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& Informacje o instrukcjach dotaczanych do
tego urzadzenia

Nizej wyszczegolnione zostaly instrukcije, jakie moga by¢ dotaczone do urzadzenia. Prosimy
zapoznawac si¢ z tymi pozycjami stosownie do Panstwa potrzeb.

W ponizszym zestawieniu wymieniono takze instrukcje, ktére dostarczane sg wraz z opcjonalnym wyposazeniem.
Zaleznie od konfiguracji systemu i zakupionego wyrobu, niektére instrukcje moga nie byé potrzebne.

Instrukcje oznaczone tym symbolem zarejestrowane sg w formacie

Instrukcje oznaczone niniejszym symbolem sg dostgpne w formie A PDF i zamieszczone na plycie CD
drukowanej. (cD-Rowi :

» Skrécona instrukcja obstugi opisujaca podstawowg
obstuge r
f?]?\r;gjinie informacji na temat Podstawowej obstugi = Podstawowe Instru kcja prostej obsl’ugi @m
Odnosnie informacji na temat Dodatkowych Funkcji = Dostosowywanie
urzadzenia do indywidualnych potrzeb Uzytkownika
¢ Sposob korzystania z urzadzenia . 7Y
Samouczek na ptycie CD jest pomocny w nauce, przygotowany, aby Tutorlal CD* E’%ﬂ
mozna byto pozna¢ dziatanie réznych funkcji urzadzenia. —
¢ Podstawowe informacje Instrukcja Uiytkownika M
(niniejsza instrukcja) —
o Podstawowa obstuga urzadzenia . .
o Wykrywanie i usuwanie usterek Instru kcila Ob_S'UgI %
urzadzenia —
e Instrukcje zwigzane z wykonywaniem kopii oraz . . e
z obstuga skrytki pocztowej I;zgllg‘(:é?‘ Izbos::zg ISfll(Jrr;zﬁjal r Y
(CD-ROM|
Pocztowa
¢ Instrukcje zwigzane z faksowaniem/wysytaniem Instru kcja ObS'Ugi funkcji
Faksowanie oraz @
Wysytanie
» Konfiguracja potaczenia sieciowego i instalowanie .
oprogramowania z ptyty CD Networl(; Q_dwgk Start M
uiae
¢ Instrukcje sterowania z wykorzystaniem komputera Remote Ul Guide* %
* Mozliwosci podiaczania i konfiguracji sieci Network Guide* %
¢ Instalacja i instrukcje dotyczace programu Colour
Network ScanGear COlOI'UNetV:IOIé( $ga*nGear %
ser's Guide ~—

* Dostepna jedynie wersja angielska




e Instrukcje obstugi drukarki PS/PCL/UFR Il PS/PCL/UFR Il Printer r—
Guide* _—
. Lr:.it;::’(lzj;gtsiugi i instalacji sterownika PCL Driver Guide* @
. I;sstrukcje obstugi i instalacji sterownika drukarki PS Driver Guide* @
" drokarid OFR 10 | etaieclt sterownika UFR Il Driver Guide* o
) g'éc'tgllj: ?;s?:;tﬂ;cmgtsa;?cﬁ sterownika drukarid Mac PS Driver Guide* @
" UFR Il i systomu Mac 08 X e ™I Mac UFR Il Driver Guide*|  Ea
. lfgztsr:kcje obstugi i instalacji sterownika drukarki Fax Driver Guide* @
 Instalowanie programu uzytkowego MEAP MEAP SMS Administrator

i korzystanie z ustugi logowania

2]

Guide*

* Dostepna jedynie wersja angielska

® Aby mdc przegladac niniejszg instrukcje w formacie PDF, wymagany jest program Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader. Jezeli w systemie
Uzytkownika nie jest zainstalowany program Adobe Reader/Adobe Acrobat Reader, prosimy o pobranie go ze strony internetowej Adobe Systems
Incorporated.

® Wtozono wiele wysitku, aby niniejsza instrukcja nie zawierata niescistosci i pominie¢. Poniewaz nasze produkty sg ciggle udoskonalane, w celu
uzyskania szczegdtowych danych technicznych nalezy skontaktowac¢ sig z przedstawicielem firmy Canon.
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup urzadzenia Canon CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i. Przed
rozpoczeciem obstugi urzgdzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescig niniejszej instrukgji
w celu poznania mozliwosci urzgdzenia, co pozwoli na petne wykorzystanie wigkszo$ci sposrod wielu
jego funkgiji. Po przeczytaniu instrukcje nalezy przechowywac w poblizu urzadzenia, w celu
wykorzystania jej w przysztosci.

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera informacje, ktére nalezy przeczyta¢ przed rozpoczeciem
uzytkowania urzgdzenia. Zamieszczono w niej takze opis podstawowych operacji wykonywanych
podczas obstugi. Szczegoétowe informacje na temat obstugi mozna znalez¢ w instrukcjach
zamieszczonych na dotaczonej ptycie CD.

Sposobb korzystania z niniejszej instrukcji

Symbole wystepujace w instrukciji

Do objasniania procedur, ograniczen, ostrzezen dotyczacych postepowania z urzgdzeniem
oraz instrukgciji, ktére powinny by¢ przestrzegane dla zapewnienia bezpieczenstwa obstugi,
w niniejszej instrukcji uzyte zostaty nastepujgce symbole.

A\ OSTRZEZENIE

A\ OSTROZNIE

(M wazne

> UWAGA

Wskazuje na ostrzezenia odnoszace si¢ do operacji, ktére jesli nie sg
wykonywane poprawnie, moga doprowadzi¢ do obrazen ciata lub $mierci. Chcac
bezpiecznie uzywac¢ urzagdzenia, nalezy zawsze zwraca¢ uwage na te
ostrzezenia.

Wskazuje na wazne ostrzezenia odnoszace sie do operacji, ktére jesli nie sg
wykonywane poprawnie, mogg doprowadzi¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia
innych przedmiotéw. Chcac bezpiecznie uzywac urzadzenia, nalezy zawsze
zwraca¢ uwage na te ostrzezenia.

Wskazuje na wymagania dotyczace obstugi oraz innych ograniczeh
w korzystaniu z urzadzenia. Koniecznie nalezy przeczyta¢ te pozycje, aby
poprawnie uzytkowaé urzgdzenie oraz by unikngé jego uszkodzenia.

Wskazuje na uwagi odnoszace sie do danej operacji lub zawiera dodatkowe
objasnienia zwigzane z omawiang procedurg. Zaleca sie doktadne zapoznanie
z tymi pozycjami.
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Informacje odnosnie przepiséw prawnych

Nazwy czesci
Zgodnie z Przepisami bezpieczenstwa w regionach, gdzie urzadzenie to jest sprzedawane,
moga by¢ zarejestrowane nazwy podane w nawiasach ().
CLC5151 (F148000)
CLC4040/iR C4580i (F148100)
iR C4080i (F148200)

Zapobieganie falszowaniu dokumentéw

Urzadzenie to wyposazone jest w funkcje zapobiegajaca fatszowaniu dokumentéw.
W przypadku kopiowania dokumentéw przypominajgcych banknoty mozna otrzymac obraz,
ktory nie bedzie spetniat Panstwa oczekiwan.

CE

tywg 73/23/EEC i Dyrektywg 89/336/EEC i obiema poprawionymi

Niniejsze oznaczenie CE pokazuje zgodnos¢ tego sprzetu z Dyrek-
c € przez Dyrektywe 93/68/EEC.

Dyrektywa EMC

Urzgdzenie to spetnia podstawowe wymagania okreslone w Dyrektywie EC 89/336/EEC. Ze
swej strony deklarujemy, iz produkt ten odpowiada wymaganiom EMC Dyrektywy Unii
Europejskiej 89/336/EEC przy nominalnym parametrach wejsciowych 230 V i 50 Hz pomimo
tego, ze zakres tych parametréw wynosi dla niego 200-240 V oraz 50/60Hz.

o W celu spetnienia wymagan technicznych Dyrektywy EMC powinno sie wykorzystywaé
kabel ekranowany.

Informacje odnos$nie przepiséw prawnych vii



Klasa zabezpieczenia laserowego

Urzadzenie to uzyskato certyfikat produktu laserowego Klasy I, ktéry spetnia wymagania norm
IEC60825-1:1993 oraz EN60825-1:1994. Oznacza to, ze nie wytwarza ono niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

W czasie wykonywania operacji kopiowania, wigzka laserowa nie moze wydosta¢ sie

z urzadzenia poniewaz promieniowanie emitowane w jego wnetrzu jest catkowicie
ograniczone przez ostony ochronne i obudowe zewnetrzng. Nie nalezy usuwac oston
ochronnych ani obudowy zewnetrznej, z wyjatkiem sytuacji opisanych w Instrukcji obstugi
urzgdzenia.

Dodatkowe informacje

Podczas przegladéw lub wykonywania regulacji systemu optycznego nalezy uwazac, aby na
drodze wigzki laserowej nie umiesci¢ srubokretu lub innego odblaskowego przedmiotu. Przed
przystapieniem do pracy przy urzadzeniu nalezy takze zdja¢ zegarki oraz pierscionki. Odbita
wigzka laserowa, bez wzgledu na to czy jest widoczna, czy tez nie, moze spowodowac trwate
uszkodzenie oczu.

Etykieta pokazana ponizej dotgczana jest do jednostki gtéwnej, wewnatrz pokrywy przedniej
i w czesci transportowe;.

-
DANGER - tnvisiie et radiation when open and nerocks defeate.
INOID BIRECT EXPOSURE T6 BEAM
CAUTION - CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND
INTERLOGKS DEFEATED. AVOID EXPOSURETO THE BEAM
ATTENTION = RAYONNEMENT LASER IVISIBLE DE CLASSE 38 EN CA
DOUNERTURE U LORSQUE LE CONTAGT DE SECURITE EST
DEVEROUILLE. BVITEZ LEXPOSITION AU FAISCEAL
VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 38, WENN ABDECKUNG GEOFFNET UND
SICHEREITSVERRIEGELUNGEN UBEABRUGKT: NICHT DEW STRAL AUSSETZEN.
PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIELE DE CLASE 3B PRESENTE AL ABRIR Y CUANDO ESTAN
NEUTRALIZADOS LOS BLOGUEGS DE SEGURIDAD. EVTE LA BXPOSICION AL HAZ.
VARNING - KLASS 38 OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD OCH
'SPARRAR AR URKOPPLADE. STRALEN AR FARLIG.

VAROITUS - LUOKAN 38 NAKYMATTOMALLE LASER-SATEILYA AVATTUNA JA
'SUOLALUKITUKSET POISTETTUINA. VALTA ALTISTUMISTA SATEELLE:

F B -unmumsss SHATRMIBLIEN, FEREMEAER
F B TR BARABEEEY | BRI
F 9 1 38 HIZHAL E0IM Aol WEEUC)
T E - EMIRT B LS5 RIBFAHR
L L—YRHDHET. E-LICBESTSTBUT L. FS7-8329 p,

Urzadzenie to spetnia wymagania norm IEC60825-1:1993 i EN60825-1:1994 i klasyfikowane
jest jako

PRODUKT LASEROWY KLASY |

LASER KLASSE 1

APPAREIL A RAYONNEMENT LASER DE CLASSE I
APPARECCHIO LASER DI CLASSE 1

PRODUCTO LASER DE CLASE I

APARELHO A LASER DE CLASSE 1

A\ OSTROZNIE

Wykonywanie przegladéw, regulacji lub przeprowadzanie procedur innych niz te, ktére
zostaly opisane w instrukcji, moze spowodowaé¢ emisje niebezpiecznego promieniowania.

viii
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Miedzynarodowy program oszczedzania energii Energy
Star (Tylko CLC5151/iR C4580i)

ENERGY STAR

Ten model kopiarki odpowiada standardom oszczednosci energii Programu
ENERGY STAR.

Program dla Urzadzen Biurowych ENERGY STAR jest migdzynarodowym
programem, ktory propaguje oszczedno$¢ energii podczas pracy

z komputerami i innymi urzadzeniami biurowymi. Program popiera rozwdj

i rozpowszechnianie produktéw, w ktorych zastosowano funkcje wptywajace na
zmniejszenie zuzycia energii. Jest to otwarty system, w ktérym udziat
przedsiebiorcow jest dobrowolny. Docelowymi produktami sg urzadzenia
biurowe takie jak komputery, monitory, drukarki, faksy oraz kopiarki. Ich
standardy i znaki firmowe sg jednakowe we wszystkich panstwach biorgcych
udziat w programie.

Dyrektywa WEEE

hid

Tylko Unia Europejska (oraz Europejski Obszar Gospodarczy).

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczacg zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2002/96/EC) oraz przepisami
lokalnymi nie nalezy wyrzucac¢ tego produktu razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Produkt nalezy przekaza¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia
odpaddw, np. firmie, od ktérej kupowany jest nowy, podobny produkt lub do
autoryzowanego punktu gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi. Usuwanie tego typu
odpaddéw w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie
i zdrowie innych os6b ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane

w takim sprzecie. Jednoczesnie pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany
sposo6b przyczynia sie do wtasciwego wykorzystania zasobow naturalnych. Aby
uzyskac wigcej informacji na temat punktow, do ktérych mozna dostarczyé
sprzet do recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
zaktadem utylizacji odpadéw, skorzystac z instrukcji zatwierdzonej dyrektywg
WEEE Ilub skontaktowa¢ sie z przedsiebiorstwem zajmujgcym sie wywozem
odpaddéw domowych. Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego znajduje sie w witrynie
www.canon-europe.com/environment.

(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Lichtenstein)

Informacje odnos$nie przepiséw prawnych ix



Dyrektywa R&TTE

Urzadzenie to (F148000/F148100/F 148200) spetnia podstawowe wymagania okreslone
w Dyrektywie 1999/5/EC i moze byé uzytkowane w krajach Unii Europejskie;.
Ze swej strony deklarujemy, iz produkt ten odpowiada wymaganiom EMC Dyrektywy Unii
Europejskiej 1999/5/EC przy nominalnym parametrach wejsciowych 230 V i 50 Hz
pomimo tego, ze zakres tych parametréw wynosi dla niego 200—240 V oraz 50/60Hz.
W celu spetnienia wymagan technicznych Dyrektywy EMC powinno si¢ wykorzystywac
kabel ekranowany.
Gdyby problemy z urzgdzeniem wystapity w innym kraju Unii Europejskiej, nalezy sie
woéwczas skontaktowac z dziatem pomocy technicznej firmy Canon.

(Dotyczy wytacznie obszaru Europ

Canon Inc./Canon Europa N.V.

Super G3

Super G3 to zwrot uzywany do okreslenia nowej generacji fakséw o szybkosci transmisji

SUPER wynoszacej 33,6 kb/s* i korzystajacych ze standardu ITU-T V.34. Faksy Super G3 High
Speed umozliwiajg przestanie jednej strony w ciggu zaledwie 3 sekund*, co wptywa na
% 3 obnizenie kosztow potaczen telefonicznych.

* Transmisja jednej strony w ciggu 3 sekund bazuje na wykresie nr 1 standardu CCITT/
ITU-T, (JBIG, tryb Standardowy) przy szybko$ci modemu réwnej 33,6 kb/s. W zaleznosci
od warunkéw panujacych na linii telefonicznej, publiczna, komutowana sie¢ telefoniczna
(PSTN) umozliwia prace modeméw z szybkoscig 28,8 kb/s lub mniejsza.

Skroty stosowane w niniejszej instrukcji

Do oznaczenia nazw produktéw i nazw modeli w instrukcji stosowane sg nastepujace skroty:

Microsoft® Windows® 98 - system operacyjny: Windows 98
Microsoft® Windows® Millennium Edition - system operacyjny: Windows Me
Microsoft® Windows® 2000 - system operacyjny: Windows 2000
Microsoft® Windows® XP - system operacyjny: Windows XP
Microsoft® Windows™ Server 2003 - system operacyjny: Windows Server 2003
Microsoft® Windows® - system operacyjny: Windows

X
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Znaki towarowe

Canon, logo Canon, CLC, iR, MEAP oraz NetSpot sg zastrzezonymi znakami towarowymi,

a logo MEAP i NetSpot Accountant sg znakami towarowymi Canon Inc. w Stanach
Zjednoczonych Ameryki i moga réwniez byé znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi w innych krajach.

Adobe, Adobe Acrobat, PostScript oraz PostScript3 sg znakami towarowymi firmy Adobe
Systems Incorporated.

Macintosh i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Computer, Inc.

Active Directory, Microsoft, Windows oraz Windows NT sg zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Windows Server jest znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach
Zjednoczonych Ameryki i/lub innych krajach.

Inne produkty oraz nazwy firm pojawiajgce sie w niniejszej instrukcji moga by¢ znakami
towarowymi ich poszczegdlnych wtascicieli.

Prawa autorskie

Prawa autorskie 2006 Canon, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna czes$¢ niniejszej instrukcji nie moze byé powielana lub przesytana w zadnej formie lub
w jakikolwiek inny sposdb, elektroniczny lub mechaniczny, wtgcznie z fotokopiowaniem,
nagrywaniem na tasmach lub w innych systemach rejestrowania informac;ji, bez
wczesniejszego uzyskania pisemnej zgody firmy Canon, Inc.

Produkt ten zawiera oprogramowanie bezptatne i/lub moduty oprogramowania, ktére sg
licencjonowane przez Canon Inc. lub jego licencjodawcéw ze stron trzecich. Korzystanie
z tego oprogramowania i/lub modutéw oprogramowania oraz jego dystrybucja podlegajg
podanym ponizej warunkom od (a) do (e).

(@)

Copyright (c) 1992, 1993
The Regents of the University of California. All rights reserved.

This code is derived from software contributed to Berkeley by Ralph Campbell.
Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.
2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement:
This product includes software developed by the University of California, Berkeley and its
contributors.
4. Neither the name of the University nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.
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THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE REGENTS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE REGENTS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES;
LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND
ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

(b)

Copyright (c) 1990 The Regents of the University of California.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that the above copyright
notice and this paragraph are duplicated in all such forms and that any documentation, advertising
materials, and other materials related to such distribution and use acknowledge that the software was
developed by the University of California, Berkeley. The name of the University may not be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

(c)

The author of this software is David M. Gay.
Copyright (c) 1991 by AT&T.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose without fee is hereby
granted, provided that this entire notice is included in all copies of any software which is or includes a
copy or modification of this software and in all copies of the supporting documentation for such
software.

THIS SOFTWARE IS BEING PROVIDED "AS IS", WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTY. IN PARTICULAR, NEITHER THE AUTHOR NOR AT&T MAKES ANY
REPRESENTATION OR WARRANTY OF ANY KIND CONCERNING THE MERCHANTABILITY OF
THIS SOFTWARE OR ITS FITNESS FOR ANY PARTICULAR PURPOSE.

xii
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(d)
Copyright (C) 1993 by Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Developed at SunPro, a Sun Microsystems, Inc. business. Permission to use, copy, modify, and
distribute this software is freely granted, provided that this notice is preserved.

(e)

Copyright (c) 1994, 1997 Cygnus Solutions.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that the above copyright
notice and this paragraph are duplicated in all such forms and that any documentation, advertising
materials, and other materials related to such distribution and use acknowledge that the software was
developed at Cygnus Solutions. Cygnus Solutions may not be used to endorse or promote products
derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, WITHOUT LIMITATION, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez powiadomienia.

W ODNIESIENIU DO NINIEJSZEGO MATERIALU FIRMA CANON INC. NIE UDZIELA
JAKICHKOLWIEK GWARANCJI, WYRAZONYCH LUB SUGEROWANYCH, Z WYJATKIEM
ZAMIESZCZONYCH W TEJ INSTRUKCJI, W TYM BEZ OGRANICZEN, GWARANCJI
ODNOSNIE POKUPNOSCI, ZBYWALNOSCI, DOPASOWANIA DO KONKRETNEGO
UZYCIA LUB NARUSZENIA PRAW WEASNOSCI. CANON INC. NIE BEDZIE
ODPOWIEDZIALNY ZA JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, PRZYPADKOWE LUB
POSREDNIE SZKODY JAKIEJKOLWIEK NATURY, JAK TEZ STRATY BADZ WYDATKI
WYNIKAJACE Z UZYWANIA TEGO MATERIALU.
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Ograniczenia prawne dotyczace uzytkowania urzadzenia
oraz wykorzystywania drukowanych obrazéw

Wykorzystywanie urzadzenia do skanowania, drukowania oraz odtwarzania pewnych
dokumentoéw, a takze wykorzystywanie reprodukcji zeskanowanych, wydrukowanych oraz
odtworzonych przy pomocy tego urzadzenia moze by¢ zakazane przez prawo oraz moze
pocigga¢ za sobg odpowiedzialno$¢ karng i/lub cywilng. Niekompletna lista takich
dokumentow zostata zamieszczona ponizej. Liste te nalezy traktowac jedynie jako poradnik.
Jezeli macie Panstwo jakiekolwiek watpliwosci dotyczace skanowania, drukowania oraz
odtwarzania pewnych dokumentow, a takze wykorzystywania reprodukcji zeskanowanych,
wydrukowanych oraz odtworzonych przy pomocy tego urzgdzenia, proponujemy zasiegniecie
porady prawnika.

e Banknoty e Czeki lub weksle wydawane e Krajowe znaczki skarbowe
przez agendy rzagdowe (ostemplowane lub
nieostemplowane)
e Przekazy pieniezne e Prawa jazdy lub karty ¢ Obligacje lub inne papiery
whasnosci diuzne
« Swiadectwa depozytowe o Czeki podrézne o Certyfikaty akcji
e Znaczki pocztowe o Kartki zywnosciowe « Prawa autorskie do prac/dziet
(ostemplowane lub sztuki, jesli nie posiada sie
nieostemplowane) pozwolenia wiasciciela tych
praw

o Poswiadczenia odznaczen e Paszporty
lub insygniow

o Dokumenty dotyczgce stuzby « Dokumenty imigracyjne
wojskowej i karty powotania
do wojska

B Zapobieganie bezprawnemu wykorzystywaniu urzadzenia
Bezprawne uzywanie urzadzenia moze zostac
uniemozliwione przez uzycie opcjonalnego Zespotu do
Wytgczenia Kluczem w celu zarzgdzania obstugg
urzadzenia CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i.
Wykorzystanie tego klucza powinno by¢ $cisle
nadzorowane.

ASSSSNSSSSINY

Klucz zabezpieczajacy

Chcac korzysta¢ z urzadzenia,

nalezy witozy¢ klucz zabezpieczajacy
do zespotu gtéwnego urzgdzenia,

a nastepnie obréci¢ go w prawg strone.

Xiv
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A Wazne informacje dotyczace bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z trescig dziatu "Wazne
informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia". Z uwagi na to, iz zamieszczone w
tym dziale informacje majg na celu zapobiec obrazeniom Uzytkownika lub innych osob, a takze
uszkodzeniu urzadzenia, nalezy zawsze zwracac na nie szczegdlng uwage. Nie nalezy réwniez
wykonywac jakichkolwiek operacji nie podanych w niniejszej instrukcji, poniewaz moze to
prowadzi¢ do wypadkéw lub obrazen ciata. Niewtasciwa obstuga lub uzytkowanie tego urzadzenia
moze prowadzi¢ do obrazen ciata i/lub uszkodzenia urzadzenia, co bedzie wymagato naprawy,
ktéra moze nie podlega¢ udzielonej Uzytkownikowi ograniczonej gwaranciji.

Instalacja

A\ OSTRZEZENIE

* Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w poblizu
alkoholi, rozpuszczalnikéw do farb i innych
tatwopalnych substanciji. Zetkniecie sie
latwopalnej substancji z czesciami elektrycznymi
znajdujacymi sie wewnatrz urzadzenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem.

¢ Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu nizej
wymienionych przedmiotéw. Zetkniecie sie tych
przedmiotow z elementami znajdujacymi sie
wewnatrz urzadzenia i bedacymi pod dziatlaniem
wysokiego napiecia moze spowodowac pozar lub
porazenie pradem.

Jesli wymienione przedmioty dostana sie do
wnetrza urzadzenia, nalezy natychmiast wylaczy¢
zasilanie i wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.
Nastepnie nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym sprzedawca firmy Canon.

- Naszyjnikow oraz innych metalowych przedmiotow

- Filizanek, wazonéw, doniczek z kwiatami oraz innych pojemnikéw wypetnionych woda lub
cieczami

A\ OSTROZNIE

* Nie wolno instalowaé¢ urzadzenia na niestabilnych
powierzchniach, np. na chwiejnych lub
pochylonych podstawach, czy tez w miejscach,
ktore podlegajg nadmiernym drganiom, gdyz moze
to spowodowac upadek lub przechylenie sie
urzadzenia i obrazenia osoby obstugujace;j.

» Nie wolno instalowa¢ kopiarki w miejscach, w ktérych
zastoniete bylyby jej otwory wentylacyjne.
Odpowiedni przeptyw powietrza przez te otwory ma
zapewni¢ wlasciwa wentylacje czesci pracujacych we
wnetrzu urzadzenia. Zastoniecie otworéw
wentylacyjnych moze spowodowa¢ przegrzanie sie
urzadzenia. Nie nalezy rowniez instalowa¢ urzadzenia
na migkkich powierzchniach takich jak sofa lub koc.
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* Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w nizej wymienionych miejscach:
- W miejscach zakurzonych lub w miejscach o podwyzszonej wilgotnosci
- W miejscach usytuowanych blisko kranéw z woda
- W miejscach narazonych na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych.
- W miejscach narazonych na dziatanie wysokich temperatur
- W miejscach narazonych na wystepowanie otwartego ognia.
* Po zainstalowaniu urzadzenia nie nalezy usuwa¢ stopek podpierajacych, poniewaz moze to

spowodowac przewroécenie lub pochylenie sie urzadzenia, a w rezultacie tego obrazenia
osoby obstugujace;j.

Zasilanie

A\ OSTRZEZENIE

* Nie wolno dopusci¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego. Na przewodzie zasilania nie
wolno réwniez stawia¢ ciezkich przedmiotow ani ciagnac¢ za przewoéd lub zgina¢ go, gdyz
moze to spowodowaé uszkodzenie przewodu a w rezultacie porazenie pradem elektrycznym
lub pozar.

* Trzyma¢ przewod zasilajacy z daleka od zrodet ciepta; nieprzestrzeganie tego ostrzezenia
moze spowodowac stopienie sie powloki izolacji, a w rezultacie pozar lub porazenie pradem
elektrycznym.

* Nie wolno wkiada¢ i wyjmowa¢ wtyczki przewodu zasilajacego mokrymi rekoma, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.

¢ Nie nalezy podiacza¢ urzadzenia do wielogniazdowej listwy zasilajacej, poniewaz moze to
spowodowa¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

» Nie nalezy zwija¢ lub wigza¢ przewodu zasilajacego w wezly, poniewaz moze to
spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

* Nalezy doktadnie wktada¢ wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka. Niestosowanie sie
do tego zalecenia moze doprowadzi¢ do powstania pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

» Nalezy uzywaé wytacznie przewodu zasilajacego dotaczonego do urzadzenia. Uzywanie
innego przewodu moze spowodowac pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

¢ Generalnie nie nalezy uzywacé przedtuzaczy. Uzywanie przediuzaczy moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem. Jezeli jednak wystapi potrzeba zastosowania diuzszego
przewodu, nalezy wowczas zastosowac przewod na 220 - 240 V, rozwing¢ oryginalny
przewdd i wlozy¢ jego wtyczke do konca do gniazda przedtuzacza, zapewniajac w ten
sposo6b odpowiednie potaczenie.

A\ OSTROZNIE

¢ Nie wolno nigdy korzysta¢ z instalacji zasilajacej o napieciu innym niz podane, gdyz moze
to doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

* Podczas odtaczania przewodu zasilajacego od gniazda sieciowego nalezy zawsze chwytac za
wtyczke. Ciagniecie za przewod zasilajacy moze spowodowaé odstoniecie drutow lub
urwanie przewodu. Uzytkowanie uszkodzonego przewodu moze powodowac uptyw pradu
i w rezultacie doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

* Nalezy pozostawi¢ wolne miejsce wokoét wtyczki tak, aby w kazdej chwili mozna ja byto tatwo
odtaczyé. Jezeli jakiekolwiek przedmioty beda blokowaty dostep do wtyczki, wowczas
niemozliwe bedzie odtaczenie jej w naglym wypadku.
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Postepowanie z urzadzeniem

A OSTRZEZENIE

* Nie nalezy samemu demontowac¢ lub modyfikowaé¢ urzadzenia. We wnetrzu powstaje
wysoka temperatura i podiaczone jest wysokie napigcie, ktore moga by¢ przyczyna pozaru
lub porazenia pradem.

¢ Jesli z urzadzenia styszalne sg dziwne odgtosy, wydziela sie dym, ciepto lub nieprzyjemny
zapach, nalezy natychmiast wylaczy¢ zasilanie ustawiajac gtéwny przetacznik w potozeniu
WYLACZ i wyjac wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka sieciowego. Nastepnie nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca firmy Canon. Kontynuowanie uzytkowania
urzadzenia w takim stanie moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem.

¢ Nie wolno uzywaé¢ w poblizu urzadzenia tatwopalnych aerozoli. Gaz znajdujacy sie
w aerozolu w zetknieciu z cze$ciami elektrycznymi znajdujacymi sie¢ wewnatrz obudowy
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

e Chcac uniknaé uszkodzenia przewodu zasilania i powstania ryzyka pozaru podczas
przenoszenia urzadzenia, nalezy zawsze przestawia¢ gléwny przetacznik w potozenie
WYLACZ, a nastepnie odtacza¢ przewody przytaczy zewnetrznych. W przeciwnym
przypadku przewod zasilania moze ulec uszkodzeniu, co w rezultacie moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

* Nie wolno wrzucaé¢ do urzadzenia spinaczy, zszywek lub innych metalowych przedmiotow.
Nie wolno takze wlewaé¢ do wnetrza wody, cieczy lub innych tatwopalnych substancji
(alkoholi, benzyny, rozpuszczalnikéw do farb itp.). Zetknigcie sie tych przedmiotéow
z elementami znajdujacymi sie wewnatrz urzadzenia i bedacymi pod dziataniem wysokiego
napiecia moze spowodowac pozar lub porazenie pradem. Jesli wymienione przedmioty
dostang sie do wnetrza urzadzenia, nalezy natychmiast wytaczy¢ zasilanie i wyja¢ wtyczke
z gniazdka sieciowego. Nastepnie nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca
firmy Canon.

A\ OSTROZNIE

¢ Nie wolno umieszczaé na urzadzeniu ciezkich przedmiotéow, poniewaz w przypadku
wywroécenia sie lub ich upadku moga one spowodowac obrazenia ciata.

* Nalezy ostroznie zamykaé podajnik, aby uniknaé
przygniecenia dioni, co moze by¢ powodem

uszkodzenia ciata. —
* Nie wolno mocno naciskaé na podajnik podczas \

uzywania szklanej plyty roboczej przy kopiowaniu
grubych ksiazek. Postepowanie takie moze /
doprowadzi¢ do uszkodzenia szklanej plyty,
a w rezultacie do obrazen ciala.

« Nie wolno dotykaé¢ urzadzenia wykanczajacego,
gdy wykonywana jest operacja drukowania, gdyz
moze to spowodowac obrazenia ciata.

o Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy
czas, np. w nocy, zaleca si¢ ustawianie
przetacznika znajdujacego sie na panelu
sterowania w potozenie WYLACZ. Dla zapewnienia
bezpieczenstwa nalezy rowniez wytaczy¢ gtowny
przetacznik i wyjac¢ wtyczke przewodu zasilajacego
z gniazdka sieciowego, gdy urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dluzszym czas, na przyktad
podczas swiat.
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¢ Nie nalezy trzymac rak, wlosow, czesci garderoby itp. w poblizu rolek wyprowadzajacych
i podajacych. Nawet jezeli urzadzenie nie jest uzywane, rece, wtosy lub czesci garderoby
moga3 zostac¢ przytrzasniete rolkami, co moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie,
jezeli urzadzenie nagle rozpocznie drukowanie.

¢ Jesli zainstalowane jest urzadzenie wykanczajace,
ze wzgledu na mozliwo$¢ odniesienia obrazen, nie
nalezy umieszczaé dioni na pétce, na ktérej
wykonywane jest zszywanie (w poblizu rolek).

» Wiagzka swiatta laserowego jest szkodliwa dla
cziowieka. W czasie wykonywania operacji
kopiowania, wigzka laserowa nie moze wydostac sie
z urzadzenia poniewaz promieniowanie emitowane
w jego wnetrzu jest catkowicie ograniczone przez
ostony ochronne i obudowe zewnetrzna. Dla
bezpieczenstwa nalezy zapozna¢ sie
z nastepujacymi uwagami i instrukcjami.

« Nigdy nie nalezy otwieraé innych pokryw niz te, na Urzadzenie Wykariczajace-X1
ktorych otwieranie zezwala niniejsza instrukcja.

Urzadzenie Wykanczajace-W1/
Zszywacz - Urzadzenie
Wykanczajace-W2
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* Nie nalezy usuwac¢ nastepujacych etykiet ostrzegawczych przymocowanych do urzadzenia.
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* Produkt ten ma swiadectwo Klasy I produktu laserowego zgodnie z norma IEC60825-1:1993
* Wydostanie sie wiazki lasera z wnetrza urzadzenia moze spowodowa¢ powazne uszkodzenie

oczu.
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Konserwacja i przeglady

A OSTRZEZENIE

* Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy najpierw przetaczy¢ gtowny
przelacznik zasilania w potozenie WYLACZ, a nastepnie wyja¢ wtyczke z gniazdka
sieciowego. Zaniechanie tych czynnosci moze by¢ przyczyna pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

* Nalezy regularnie wycigga¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka i czysci¢ miejsce
wokét metalowych wtykéw oraz gniazdko sieciowe sucha szmatka, w celu usunigcia z nich
kurzu i zanieczyszczen. Jezeli przewod zasilania przez diugi czas podiaczony jest
w brudnym, zakurzonym lub zadymionym pomieszczeniu, kurz moze gromadzi¢ sie na
wtyczce przewodu zasilajacego i powodowac jej zabrudzenie. Moze to by¢ przyczyna
zwarcia, a w efekcie pozaru.

¢ Urzadzenie wolno czysci¢ szmatka lekko zwilzona w roztworze wody i tagodnie dziatajacego
Srodka czyszczacego. Do czyszczenia nie wolno uzywa¢ alkoholi, benzyny,
rozpuszczalnikéw do farb i innych tatwopalnych substancji. Przed zastosowaniem
detergentu nalezy sprawdzi¢, czy nie jest fatwopalny. Zetkniecie sie fatwopalnych substancji
z wysokim napigciem wytwarzanym wewnatrz obudowy moze spowodowa¢ pozar lub
porazenie pradem.

* Wewnatrz obudowy znajduja sie obszary, w ktérych wytwarzane jest wysokie napiecie.
Podczas usuwania zablokowanego papieru lub wykonywania wewnetrznych przegladow
urzadzenia nie nalezy dopusci¢, aby naszyjniki, bransoletki lub inne metalowe przedmioty
dotknety wnetrza urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac¢ poparzenia lub porazenie
pradem.

¢ Nie wolno spalaé¢ ani wrzucaé zuzytych zasobnikéw z tonerem do otwartego ognia, gdyz
moze to spowodowac zapalenie sie resztek tonera i doprowadzi¢ do oparzen lub pozaru.

A\ OSTROZNIE

* Zespot utrwalajacy toner oraz znajdujace sie
wokot niego czesci silnie sie nagrzewaja. Podczas
wyjmowania zablokowanego papieru lub podczas
kontroli wnetrza urzadzenia, nie nalezy dotykac¢
zespotu utrwalajacego i innych czesci wokét
niego, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
oparzenia lub porazenia pradem elektrycznym.

¢ Przy usuwaniu zablokowanego papieru lub
wymiany zasobnika z tonerem nalezy uwaza¢, aby
toner nie zetknat si¢ z rekami i czesciami odziezy
powodujac ich zabrudzenie. W przypadku
zabrudzenia nalezy natychmiast umy¢ je w zimnej
wodzie. Mycie zabrudzonych rak lub odziezy
w cieptej wodzie utrwali toner i sprawi, iz
niemozliwe stanie sie jego usuniecie.

* Nalezy ostroznie wyjmowac papier zablokowany wewnatrz urzadzenia tak, aby znajdujacy sie
na nim toner nie przedostat sie do oczu lub ust. Jesli toner dostanie si¢ do oczu lub ust,
nalezy natychmiast przemy¢ je zimng woda i skonsultowa¢ sie z lekarzem.

* Wkladajac papier do kopiowania lub usuwajac zablokowane oryginaly badz kopie nalezy
uwazac, aby nie skaleczy¢ dloni o krawedzie papieru.

e Zuzyty zasobnik po tonerze nalezy wysuwac¢ z urzadzenia bardzo ostroznie tak, aby toner nie
dostat sie do oczu lub ust. Jesli toner dostanie sie do oczu lub ust, nalezy natychmiast
przemy¢ je zimng wodg i skonsultowa¢ sie z lekarzem.
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* Nie nalezy demontowac zasobnika z tonerem, gdyz moze to spowodowac rozsypanie tonera
i jego dostanie sie do oczu lub ust. Jesli toner dostanie sie do oczu lub ust, nalezy
natychmiast przemy¢ je zimnag woda i skonsultowac sie z lekarzem.

» Jezeli toner wydostanie sie z zasobnika, nie wolno pozwoli¢ na jego potkniecie ani
bezposredni kontakt ze skéra. Jezeli toner dotknie skory, nalezy natychmiast zmy¢é go woda
z mydiem. Jezeli po zmyciu tonera skora jest nadal podrazniona lub w razie potkniecia
tonera, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Materiaty eksploatacyjne

A OSTRZEZENIE

* Nie wolno spalaé¢ ani wrzucaé zuzytych zasobnikéw z tonerem do otwartego ognia, gdyz
moze to spowodowac zapalenie sie resztek tonera i doprowadzi¢ do oparzen lub pozaru.

* Nie wolno przechowywac¢ zasobnikow z tonerem lub papieru do kopiowania w miejscach
narazonych na dziatanie otwartych ptomieni, gdyz moze to spowodowa¢ zapalenie sie
tonera lub papieru do kopiowania, co grozi oparzeniami lub powstaniem pozaru.

* Przed utylizacja zuzytego zasobnika po tonerze nalezy wtozy¢ go do torby, aby nie dopusci¢
do rozsypania sie resztek tonera, a nastepnie umiesci¢ go w miejscu znajdujacym sie z dala
od otwartego ognia.

A\ OSTROZNIE

* Toner i inne materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé¢ w miejscach niedostepnych dla
matych dzieci. Jesli dziecko je potknie, nalezy natychmiast skontaktowac¢ sie z lekarzem.

« Nie nalezy demontowac zasobnika z tonerem, gdyz moze to spowodowac rozsypanie tonera
i jego dostanie sie do oczu lub ust. Jesli toner dostanie sie do oczu lub ust, nalezy
natychmiast przemy¢ je zimng woda i skonsultowaé¢ sie z lekarzem.

» Jezeli toner wydostanie sie z zasobnika, nie wolno pozwoli¢ na jego potkniecie ani
bezposredni kontakt ze skéra. Jezeli toner dotknie skory, nalezy natychmiast zmy¢ go woda
z mydiem. Jezeli po zmyciu tonera skora jest nadal podrazniona lub w razie potknigcia
tonera, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Inne ostrzezenia

A OSTRZEZENIE

Dotyczy os6b noszacych stymulator serca:

Urzadzenie to wytwarza niewielkie pole magnetyczne. Jes$li osoba noszaca stymulator serca
poczuje sie zle w poblizu urzadzenia, powinna si¢ ona wéwczas od niego oddali¢

i skonsultowa¢ z lekarzem.

Wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia xxi



Informacje na temat ptyty CD z Instrukcjami
obstugi.

Tres¢ instrukcji obstugi na ptytach CD-ROM
Zestaw dokumentacji A

Ptyta CD z Instrukcjami obstugi, czesci I-1lI
Zawiera wielojezyczne wersje nastepujacych instrukgciji.

B Instrukcja prostej obstugi
» Podstawowe funkcje
Zawiera instrukcje podstawowych funkcji Kopiowania, Skrytki Pocztowej, Wysytania, Faksu,
Zdalnego Interfejsu Uzytkownika i Drukarki.
» Dostosowywanie urzgdzenia do indywidualnych potrzeb Uzytkownika
Zawiera opis podstawowych ustawien dostepnych na ekranie Dodatkowych Funkcji.
H Instrukcja obstugi urzadzenia
Zawiera podstawowe instrukcje obstugi dotyczace obstugi urzadzenia, codziennej konserwacji oraz
diagnostyki usterek.
B Instrukcja obstugi funkcji Kopiowanie oraz Skrytka Pocztowa
Zawiera instrukcje zwigzane z wykonywaniem kopii wraz z obstuga skrytki pocztowe;.
B Instrukcja obstugi funkcji Faksowanie oraz Wysytanie
Zawiera instrukcje funkcji Wysytania oraz obstugi telefaksu.
B Instrukcja Uzytkownika (niniejsza instrukcja)

Zestaw dokumentaciji B

Zawiera angielska, francuska, wtoskg i niemieckg wersje nastepujacych instrukciji.

H Instrukcja prostej obstugi
» Podstawowe funkcje
Zawiera instrukcje podstawowych funkcji Kopiowania, Skrytki Pocztowej, Wysytania, Faksu,
Zdalnego Interfejsu Uzytkownika i Drukarki.
» Dostosowywanie urzadzenia do indywidualnych potrzeb Uzytkownika
Zawiera opis podstawowych ustawien dostepnych na ekranie Dodatkowych Funkcji.
B Instrukcja obstugi urzadzenia
Zawiera podstawowe instrukcje obstugi dotyczace obstugi urzadzenia, codziennej konserwacji oraz
diagnostyki usterek.
H Instrukcja obstugi funkcji Kopiowanie oraz Skrytka Pocztowa
Zawiera instrukcje zwigzane z wykonywaniem kopii wraz z obstugg skrytki pocztowe;.
M Instrukcja obstugi zdalnego interfejsu uzytkownika
Zawiera instrukcje sterowania z wykorzystaniem komputera.
H Instrukcja obstugi urzadzenia w sieci
Zawiera instrukcje podtaczenia do sieci i konfiguracji urzadzenia w sieci.

Zestaw dokumentaciji C

CD-ROM Opcjonalnej Plytki Faksowej Super G3/Ptyta CD Uniwersalnego Zestawu do Wysyiki
Dokumentéw Kolorowych
Zawiera ona angielska, francuska, wtoskg i niemieckg wersje nastepujacych instrukcji obstugi.

B Instrukcja obstugi funkcji Faksowanie oraz Wysytanie
Zawiera instrukcje funkcji Wysytania oraz obstugi telefaksu.

xxii Informacje na temat ptyty CD z Instrukcjami obstugi.



Menu ptyty CD zawierajacej Instrukcje obstugi

Ptyta CD z Instrukcjami obstugi zawiera oprogramowanie umozliwiajgce wybieranie

i przegladanie na ekranie komputera instrukcji zamieszczonych w formacie PDF. Aby
skorzysta¢ z Menu instrukcji uzytkownika na ptycie CD-ROM nalezy postepowac zgodnie
Z ponizszymi instrukcjami.

Wymagania systemowe

Ptyte CD z Instrukcjami obstugi mozna uruchamia¢ w nastepujgcych systemach operacyjnych.

Windows Macintosh

Windows 98/Me

0s Windows 2000 (Service Pack 3 lub pdzniejsza wersja) | Mac OS 9.x
Windows XP (Service Pack 1a) Mac OS X
Windows Server 2003

Pamie¢ Pamie¢ potrzebna do uruchomienia powyzszych systeméw operacyjnych

Komputer Komputer, ktory pracuje pod wyzej wymienionymi systemami operacyjnymi

Monitor Monitor o rozdzielczosci 1024 x 768 pikseli lub wigkszej

(M wazne

W zalezno$ci od konfiguracji komputera, niektére funkcje moga nie dziata¢ prawidtowo. Jezeli instrukcja
w pliku PDF nie otwiera sie z Menu CD-ROM, nalezy otworzy¢ plik PDF bezposrednio z katalogu
[manuals] znajdujgcego sie na ptycie CD-ROM Instrukcji Uzytkownika.

Menu piyty CD zawierajacej Instrukcje obstugi xxiii



Korzystanie z menu na ptycie CD-ROM.

Niniejszy dziat opisuje korzystanie z Menu zamieszczonego na ptycie CD. Po wiozeniu
dostarczonej ptyty CD zawierajacej Menu do napedu CD-ROM, pojawi sie ekran
umozliwiajgcy wybranie jezyka narodowego. Klikniecie na odpowiedni jezyk narodowy
powoduje wyswietlenie nizej przedstawionego Menu. (Pokazany tutaj przyktadowy zrzut
ekranu dotyczy uzytkownikow systemu Windows).

&> UWAGA

W przypadku uzytkownikéw systemu Macintosh, w celu uruchomienia Menu z ptyty CD-ROM nalezy
klikng¢ dwa razy ikone [START]. Na wyswietlaczu widoczny jest ekran Wyboru Jezyka.

®

Canon iR3100C/iR3100CN
BROWSE MANUAL

I""mesaml Sending and Fax Instructions

o 4

RETURN
@ ®
(1) BROWSE MANUAL (PRZEGLADANIE @ RETURN (POWROT)
INSTRUKCJI OBSLUGI) Kliknigcie tego przycisku powoduje powrét do menu
Klikajac zadana pozycje Uzytkownik moze przeczyta¢ Wybor jezyka narodowego.
kazdg z podanych na liscie instrukcji obstugi. Po 3 EXIT (WYJSCIE)
Kliknigciu Zadanej listy uruchamiany jest program Kliknigcie tego przycisku powoduje wyjscie z Menu.

Acrobat Reader i wyswietlana jest instrukcja obstugi
w formacie PDF.

Pokazany powyzej zrzut ekranu moze roznic sie od ekranu faktycznie widzianego przez
Uzytkownika, zaleznie od tego, jakiej uzywa maszyny
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Okresowa kontrola wytacznika samoczynnego

Urzadzenie to wyposazone jest w wytacznik samoczynny, ktéry zabezpiecza je przed zbyt
wysokim lub zbyt niskim napieciem. Wykonujac nizej przedstawione dziatania raz lub dwa
razy w miesigcu nalezy sprawdzaé poprawno$¢ dziatania wytgcznika samoczynnego .

(M wazne

® Przed kontrolg wytgcznika automatycznego nalezy sie upewnic, czy wytgcznik gtowny znajduje sie
w pozycji wytgczenia (OFF).

o Jesli po procedurze testowej urzagdzenie nie bedzie dziatato poprawnie, nalezy sie wowczas
skontaktowac z autoryzowanym sprzedawcg firmy Canon.

Sprawdzanie wylacznika automatycznego

1 Koncem dtugopisu lub innym, ostro
zakonczonym przedmiotem nalezy wcisnaé
przycisk testowy.

(M wazne

Przycisk testowy nalezy wcisngc¢ na Krotkg chwile.

> UWAGA

» Wytgcznik samoczynny znajduje sie z lewej strony
urzgdzenia.

o W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na
temat usytuowania wytgcznika samoczynnego, patrz
"Widok z zewnetrz i widok wnetrza urzgdzenia”, na
str. 1-14.

2 Upewnij sie, czy dzwignia wylacznika samoczynnego jest ustawiona w pozycji
WYLACZ (strona "(O)").

M wazne
o Przyciskiem testowym nie wolno WtACZAC oraz WYtACZAC zasilania.
o Jezeli wytacznik samoczynny nie WYtACZY zasilania (pozycja " O "), nalezy wéwczas powtorzyé
operacje z punktu 1.
o Jesli pomimo dwu- lub trzykrotnego wykonania powyZzszej procedury dZzwignia wytgcznika
samoczynnego nie WYtACZY zasilania (pozycja " O "), nalezy sie wéwczas skontaktowac
z autoryzowanym sprzedawcg Canona.

Okresowa kontrola wytacznika samoczynnego XXV



3 Nastepnie nalezy przestawi¢ wylacznik

samoczynny w potozenie WLACZ
(pozycja "I").

Wecisna¢ gtéwny przetacznik zasilania
w potozenie WLACZ (pozycja "I").

Wypetnié arkusz kontrolny znajdujacy sie na
str. 4-6, stuzacy do udokumentowania
okresowych kontroli wytacznika
samoczynnego.

/L ACZONE{
(strona I)

XXVi
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Zanim zaczniesz uzytkowac

ROZDZIAL

W rozdziale tym zamieszczono informacje, z ktérymi nalezy sie zapozna¢ przed przystgpieniem do

obstugi urzadzenia. Opisano tutaj miedzy innymi gtéwne funkcje, podzespoty oraz ich przeznaczenie,

a takze przedstawiono czynnosci zwigzane z wtgczaniem zasilania.

Wybieranie miejsca instalacji oraz eksploatacja urzadzenia. . ... ............. ... ......

Srodki ostroznosci podczas iNStalacji . . . ... ...
Srodki ostroznosci dotyczace postepowania z Urzadzeniem . . . ... ...t

Co moze wykonywac to urzadzenie. . . . . ... ... 1-10
Konfiguracja systemu oraz podzespoly. . . ... ... ... 1-13

Wyposazenie opcjonalne . . . . .. .. ...
Widok z zewnetrz i widok wnetrza urzadzenia. . .. ... ..
Elementy pulpitu sterowania oraz ich funkcje .. .......... . . . . ...
Wyswietlacz ekranu dotykowego . . . .. ... ...

Gtéwne zasilanie oraz zasilanie panelu sterowania. . .. ........ . ... ... . L. 1-19

Wiaczanie gldéwnego zasilania . . . . ... ..

Czynnosci, ktore nalezy wykona¢ przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia . .......... 1-23

Wybieranie typu linii telefonicznej. . . . . ... .
Ustawianie aktualnej daty i czasu. . ... ... .. ... ...
Rejestrowanie numeru faksu dla tego urzadzenia . .. ........ .. ...
Zapisywanie Nazw NAJAWCOW . . . . ...ttt it e e e e e e e
Rejestrowanie nazwy urzadzenia . . ... ... ...

Wyswietlanie ekranu POMOCY . . . . . . ... 1-29
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Wybieranie miejsca instalacji oraz eksploatacja

ur&dzenia

W dziale tym przedstawiono Srodki ostroznosci zwigzane z wybieraniem miejsca instalaciji
oraz z eksploatacjg urzgdzenia. Polecamy zapoznanie sie z trescig tego dziatu zanim jeszcze
przystapicie Panstwo do uzytkowania tego urzgdzenia.

Srodki ostroznosci podczas instalacji

Miejsca, w jakich nie nalezy instalowac urzadzenia

B Nalezy unikaé miejsc, gdzie wystepuja
ekstremalne temperatury i wilgotnosci:
bardzo wysokie lub bardzo niskie.

Na przyktad nalezy unikac instalacji urzadzenia w poblizu
kranoéw z woda, grzejnikéw, nawilzaczy, klimatyzatoréw,
ogrzewaczy lub kuchenek.

Zanim zaczniesz uzytkowac¢ urzadzenie !

B Nalezy unika¢ instalacji urzadzenia
w miejscach wystawionych na
bezposrednie oddzialywanie promieni
stonecznych.

Jesli nie mozna unikng¢ takiej lokalizacji nalezy stosowac
zastony lub Zaluzje. Nalezy uwazag¢, aby zastony lub
zaluzje nie zakrywaty otworéw lub szczelin
wentylacyjnych a takze, by nie zaczepiaty o przewod
zasilajacy lub zrodto zasilania pragdem elektrycznym.

1-2 Woybieranie miejsca instalacji oraz eksploatacja urzgdzenia



M Nalezy unikac¢ zle wentylowanych

pomieszczen.

Podczas normalnej pracy urzadzenie wytwarza niewielkg
ilos¢ ozonu. Niewielka ilo$¢ wytwarzanego ozonu nie
wplywa ujemnie na ludzkie zdrowie. Podczas dtugotrwatej
pracy urzadzenia zwlaszcza w zle wentylowanym
pomieszczeniu ilos¢ ozonu moze wzrosng¢. Zaleca sie
odpowiednie wentylowanie pomieszczenia w celu
poprawy warunkoéw pracy.

B Nalezy unika¢ miejsc, gdzie gromadzg sie duze ilosci kurzu.

B Nalezy unika¢ miejsc, gdzie wydziela sie
amoniak.

B Nalezy unika¢ miejsc w poblizu tatwopalnych cieczy takich, jak alkohol lub

rozpuszczalniki do farb.

B Nalezy unikaé¢ miejsc narazonych na

dziatanie drgan.
Przyktadowo, nie nalezy instalowaé urzadzenia na
niestabilnym podtozu.

Wybieranie miejsca instalacji oraz eksploatacja urzadzenia

1-3
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzgdzenie !

B Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na

gwaltowne zmiany temperatury.

Jesli w pokoju, w ktérym zainstalowano urzadzenie, jest
niska temperatura i zostanie on gwattownie ogrzany,
wowczas moze nastapi¢ skraplanie pary wodnej wewnatrz
obudowy. Skraplajgca sie para wodna niekorzystnie
wptywa na jako$¢ obrazéw na kopiach, moze takze
uniemozliwi¢ zeskanowanie oryginatu lub spowoduje, ze
nie bedzie mozliwe uzyskanie obrazéw na kopiach.

B Nalezy unika¢ instalowania urzadzenia w poblizu komputeréw lub innych,

precyzyjnych urzadzen elektronicznych.
Oddziatywanie elektryczne oraz drgania wytwarzane podczas pracy urzadzenia moga niekorzystnie
wptywac na dziatanie wyzej wymienionych urzgdzen.

H Nie nalezy instalowaé urzadzenia w poblizu telewizoréw, odbiornikéw
radiowych oraz innych, podobnych urzadzen elektronicznych.

Urzadzenie moze zaktéca¢ odbior dzwieku i obrazu. Nalezy je podiaczy¢ do osobnego gniazda
napigciowego i zachowac, na ile jest to mozliwe, miedzy nim a innymi urzadzeniami elektronicznymi
duzg odlegtosc.

B Nie nalezy usuwac¢ stopek poziomujacych urzadzenie.
Po zainstalowaniu urzadzenia nie nalezy usuwac¢ stopek poziomujacych. Zbyt duzy nacisk na przéd,
gdy wysuniete sg szuflady lub zespoty, moze spowodowa¢ przewrdcenie sie urzadzenia. Aby tego
unikng¢ nalezy sprawdzi¢, czy stopki poziomujace znajdujg sie na swoim miejscu.

1-4
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Wybieranie bezpiecznego Zrodfa zasilania

B Urzadzenie nalezy podtaczy¢ do gniazdka pradu zmiennego
0 napieciu 220 - 240 V.

B Nalezy sie upewni¢, czy instalacja zasilajaca jest bezpieczna i ma stale
napiecie.

B Nie nalezy podtacza¢ do tego samego gniazdka innych urzadzen
elektrycznych.

B Nie nalezy podtacza¢ urzadzenia do wielogniazdowej listwy zasilajacej,
poniewaz moze to spowodowacé pozar lub porazenie pradem elektrycznym.

B Stawianie na przewodzie zasilajagcym
ciezkich przedmiotow lub czeste po nim
chodzenie moze go uszkodzi¢. Uzywanie
uszkodzonego przewodu zasilajacego
moze spowodowac powstanie pozaru lub
porazenie pradem elektrycznym.

Wybieranie miejsca instalacji oraz eksploatacja urzadzenia 1-5
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzgdzenie !

Zapewnianie odpowiedniej przestrzeni instalacyjnej

B Nalezy pozostawi¢ odpowiednia przestrzen instalacyjna z kazdej strony
urzadzenia, aby zapewni¢ wygode obstugi.

Dotaczony jest opcjonalny Czytnik Obrazéw Kolorowych-F1.

100 mm lub wiecej

1250 mm

1660 mm

Dotaczone sa opcjonalny Czytnik Obrazéw Kolorowych-F1, Zszywacz-Urzadzenie
Wykanczajace-W2, Dziurkacz-AG1 i Szuflada Boczna Papieru-Y1.

100 mm lub wiecej

1250 mm

2700 mm

1-6
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Transportowanie urzadzenia

B Jesli uzytkownik zamierza
przetransportowaé urzadzenie, powinien
przedtem skontaktowac sie
z przedstawicielem serwisu.

Srodki ostroznosci dotyczace postepowania
z urzadzeniem

B Nie nalezy samemu demontowac¢ lub
modyfikowaé¢ urzadzenia.

B We wnetrzu znajduja sie obszary, w ktorych wytwarzane jest wysokie
napiecie oraz powstaje wysoka temperatura. Podczas wykonywania
przegladow wnetrza urzadzenia nalezy zachowywaé odpowiednie srodki
ostroznosci. Nie nalezy wykonywaé¢ zadnych operacji, ktére nie zostaty
opisane w niniejszej instrukciji.

Wybieranie miejsca instalacji oraz eksploatacja urzadzenia 1-7
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzadzenie !

B Nalezy uwazac, aby do wnetrza nie wial sie

ptyn lub nie wpadly obce przedmioty

(np. spinacze do papieru lub zszywki). Gdy
obcy przedmiot zetknie si¢ z wewnetrznymi
elementami bedacymi pod wysokim
napieciem, moze spowodowaé¢ pozar lub
porazenie pradem elektrycznym.

H Jezeli z urzadzenia dochodza dziwne

dzwigki lub wydobywa sie dym nalezy
natychmiast wylaczy¢ zasilanie, wyjaé
wtyczke z gniazdka sieciowego

i skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawca firmy Canon. Kontynuowanie
uzytkowania urzadzenia w takim stanie
moze byé przyczyng powstania pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym. Nalezy tez
unikaé umieszczania w poblizu gniazdka
sieciowego zbednych przedmiotéw,
poniewaz moga przeszkadzaé¢ w razie
koniecznos$ci szybkiego wyjecia wtyczki.

B Podczas pracy nie nalezy wytacza¢ gtéwnego wytacznika zasilania lub
otwiera¢ przednich pokryw. Postepowanie takie moze powodowac

blokowanie si¢ papieru.

B W poblizu urzadzenia nie nalezy uzywaé

tatwopalnych substancji, na przykiad kleju
w aerozolu. Istnieje niebezpieczenstwo
pozaru.

B Podczas normalnej pracy urzadzenie

wytwarza niewielka ilo§¢ ozonu. Niewielka
ilos§¢ wytwarzanego ozonu nie wptywa
ujemnie na ludzkie zdrowie. Podczas
diugotrwatej pracy urzadzenia zwtaszcza
w zle wentylowanym pomieszczeniu ilo$¢
ozonu moze wzrosnga¢. Zaleca si¢
odpowiednie wentylowanie pomieszczenia
w celu poprawy warunkow pracy.
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Wybieranie miejsca instalacji oraz eksploatacja urzadzenia




B Gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dluzszy czas, np. w nocy, zaleca sie
ustawianie przelacznika znajdujacego sie
na panelu sterowania w potozenie
WYLACZ. Dla zapewnienia bezpieczenstwa
nalezy rowniez wylaczy¢ gtéwny wytacznik
zasilania i wyja¢ wtyczke przewodu
zasilajgcego z gniazdka sieciowego, gdy
urzadzenie nie bedzie uzywane przez
dluzszy czas, na przykitad podczas $wiat.

A\ OSTROZNIE

Firma Canon zaleca wykonywanie zapasowych kopii danych zapisanych na twardym dysku
urzadzenia, dzieki czemu uniknie sie ich utraty w razie niepoprawnego dziatania lub
uszkodzenia dysku. Ani firma Canon, ani dostawca ustug nie bedzie odpowiadat za utrate
danych zapisanych na twardym dysku urzadzenia. (Szczegétowe informacje znajduja sie

w ograniczonej gwarancji).

Wybieranie miejsca instalacji oraz eksploatacja urzadzenia 1-9
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Co.moze wykonywac to urzadzenie

n Wszystkie elementy, ktore moga by¢ kiedykolwiek
potrzebne w kolorowej wielozadaniowej maszynie cyfrowe;.

Urzadzenia CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i
Kopiowanie_ obstugujg szeroki zakres funkcji wejsciowych
/ R i wyjsciowych, ktére mogq znacznie zwiekszy¢
s efektywnosé. Wyposazone w funkcje, ktore spetniajg
= = Skrytka pocztowa potrzeby pracy z dokumentami w cyfrowym biurze,
urzadzenia CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i
reprezentujg najwyzszg jako$¢ wsrod cyfrowych
urzadzen wielofunkcyjnych.

Gwiazdka (*) wskazuje funkcje, ktére wymagajg wyposazenia
opcjonalnego. W celu uzyskania informacji na temat

Faks wyposazenia opcjonalnego wymaganego do skorzystania z tych
funkgji i dostepnych zestawéw urzadzen opcjonalnych, patrz
~cZdainy inteHEE: / Rozdziat 3, "Wyposazenie opcjonalne", w Instrukcji obstugi
Usythownika urzgdzenia.
Kopiowanie* Patrz Instrukcja obstugi kopiowania i skrytki pocztowej

Oproécz normalnych funkcji kopiowania urzgdzenie to
wyposazono w nowe, wygodne funkcje i tryby, ktérych H
celem jest podniesienie wydajnosci. Nalezg do nich na
przyktad tryb "Préobny Komplet", ktéry pomaga uniknaé
nieprawidtowego wykonania wielu kompletéw kopii, tryb B
"Broszura" przydatny przy wykonywaniu broszur i ulotek
oraz tryb "Rézne Formaty Oryginatow", ktéry umozliwia
kopiowanie w jednej operacji oryginatéw o réznych M
formatach.

Zanim zaczniesz uzytkowac¢ urzadzenie

Funkcja Skrytka Pocztowa Patrz Instrukcja kopiowania i obstugi skrytki pocztowej

Funkcja Skrytka Pocztowa stuzy do zapisywania danych
obrazow i dokumentéw zeskanowanych przy pomocy @
skanera lub utworzonych na komputerze i przestanych na 'J!I__i; [> <] g |
C___J
—— =

twardy dysk urzadzenia. Zachowane dane Uzytkownik Drukowanie potaczonych

moze wydrukowa¢ w dowolnej chwili badz tez moze Skanowanie dokumentéw Wysytanie
potaczy¢ je z oddzielnie zapisanymi danymi lub danymi réznych danych
utworzonymi w komputerze. oryginatéw z komputerow

1-10 Co moze wykonywac¢ to urzadzenie



Funkcja Wysytania*  Patrz Instrukcja funkcji Wysytanie oraz obstugi telefaksu

Funkcja Wysytanie pozwala na wysytfanie
zeskanowanych obrazéw lub danych dokumentéw do
serwerow plikow badz tez przesytanie ich w postaci
e-maili lub |-fakséw. Obstugiwane sg rézne formaty
plikéw (PDF, TIFF, JPEG), ktére oferujg duzg
elastycznos$¢ w dostosowywaniu do warunkéw stanowisk
pracy.

Oryginat

2 0, S

E-mail Plik | Faks

0| @

Faksowanie* Patrz Instrukcja funkcji Wysytanie oraz obstugi telefaksu

Dodatkowo poza zwyktymi funkcjami faksowania,
urzadzenie zapewnia kompatybilno$¢ Super G3, ktéra
umozliwia przesytanie dokumentéw z duzymi
predkosciami, znacznie obnizajac koszty potgczen

w poréwnaniu ze zwyktymi faksami.

Oryginat Faks

0 @

Drukowanie* Patrz Instrukcja obstugi drukarki PSIPCLIUFR Il

Mozliwe jest dokonanie modernizacji urzadzenia
CLC5151/CLC4040 do bardzo szybkiej drukarki
sieciowej, przez zainstalowanie opcjonalnego Zespotu
Kolorowej Drukarki Sieciowej (Funkcja druku UFR II/PCL/
PS jest standardowym wyposazeniem w urzadzeniu

iR C4580i/iR C4080i.).

Wysytanie danych
z komputerow

Drukowanie

Co moze wykonywa¢ to urzadzenie
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzadzenie !

Postugiwanie sie zdalnym interfejsem uzytkownika  Patrz Instrukcja obstugi zdalnego
interfejsu uzytkownika

Uzytkownik ma mozliwo$¢ sterowania réznymi funkcjami
z przegladarki zainstalowanej w komputerze.
Przyktadowo mozliwe jest sprawdzanie statusu |:|
urzgdzenia oraz operacji, a takze kontrolowanie instrukcji
drukowania dla danych zapisanych w skrytkach —
komunikatow wchodzacych.

Przegladarka
sieciowa

Skanowanie sieciowe* Patrz Instrukcja uzytkownika programu Color Network ScanGear

Skanowanie danych obrazéw do komputeréw jest funkcjg
dostepna, jezeli urzadzenie CLC5151/CLC4040/

iR C4580i/iR C4080i zostanie zmodernizowane

o0 mozliwosci drukarki i mozliwos¢ korzystania z sieci.
Uzytkownik moze skanowac obrazy o formacie
maksymalnym A3 przy zachowaniu

Skanowanie Eksportowanie
rozdzielczosci 600 x 600 dpi. obrazu F::Ianych do
komputera

1-12

Co moze wykonywa¢ to urzadzenie



guracja systemu oraz podzespoty

K

n aluazpkzin 9emoy}Azn zsaluzoez wiuez

Wyposazenie opcjonaine

1-13

podzespoty

Konfiguracja systemu oraz



Zanim zaczniesz uzytkowac urzgdzenie !

(1 Czytnik Obrazéw Kolorowych-E1
(2 Taca wyprowadzania kopii-M1
(3 Taca wyprowadzania kopii-N1

@ Czytnik Obrazéw Kolorowych-F1
(® Czytnik Kart-D1

(6 Ptaska Podstawa-E1

(@ Urzadzenie Wykanczajace-X1

Szuflada Boczna-Y1

(© Zespot Szuflad Podajacych - Z1

Zespot Dziurkacza-AG1

1 Zasobnik ze Zszywkami D3

(2 Zszywacz J1

(19 Zszywacz-Urzadzenie Wykanczajace-W2
Urzadzenie Wykanczajace-W1

Widok z zewnetrz i widok wnetrza urzadzenia

Bez zainstalowanych urzadzen opcjonalnych

(@ Centralna Taca
Wyprowadzajaca

(@ Panel sterowania
(® Szuflada na papier nr 1
(@ Szuflada na papier nr 2
® Przycisk testowy

(® Wyltacznik samoczynny

(@ Pokrywa otworu
wyprowadzajacego

©

Gorna lewa pokrywa

Dotaczone sg Czytnik Dokumentéw Kolorowych-F1 i Zespo6t Szuflad

(© Szklana ptyta robocza (opcja) Podajacych-Z.
Podajnik boczny

@ Klucz zabezpieczajacy (opcja)
1 Gléwny wylacznik zasilania
13 Zespot podajacy

Prawa pokrywa

@5 Przednia pokrywa

Pojemnik na zuzyty toner

(7 Zasobniki z tonerem

Zespot utrwalajacy toner

@® @ ®

1-14 Konfiguracja systemu oraz podzespoty



Elementy pulpitu sterowania oraz ich funkcje

)

(1 Potencjometr do regulacji kontrastu
Potencjometrem tym reguluje sie kontrast wyswietlacza
pulpitu dotykowego.

@ Przycisk sprawdzanie stanu licznika
Weci$nigcie tego przycisku powoduje wyswietlenie na
ekranie dotykowym pulpitu sterowania informacji
o catkowitej liczbie kopii i wydrukéw zarejestrowanych
przez licznik.

(® Przycisk Kasowanie
Przyciskiem tym kasuje si¢ niepoprawnie wprowadzone
wartosci lub znaki.

(@ Przycisk oszczedzania energii
Wocisnigcie tego przycisku powoduje wigczenie/wytgczenie
trybu Oszczedzanie Energii.

(® Przelacznik zasilania pulpitu sterowania
(podrzedne zrédio zasilania)

Przetacznikiem tym wigcza lub wytacza sie zasilanie
pulpitu sterowania. Gdy wylacznik pulpitu sterowania
zostanie przytrzymany przez ponad 3 sekundy, rozpocznie
to tryb Zamykania. Przestawienie wiacznika w potozenie
WYLACZ spowoduje uruchomienie trybu Czuwanie.

(® Przycisk Stop
Wocisnigcie tego przycisku powoduje zatrzymanie
realizowanego zadania skanowania, kopiowania lub
faksowania (tylko przy skanowaniu).

(» Kontrolka gtéwnego zasilania

Swiecaca sie kontrolka wskazuje, ze wigczone jest gtéwne
zasilanie.

Przycisk Start
Wocisnigcie tego przycisku powoduje rozpoczecie pracy
urzadzenia.

© Przycisk NI (Logowanie/Wylogowanie)
Przyciskiem tym wigcza sie funkcje Zarzadzanie NI
Wydziatu.

Wskaznik Btad

Wskaznik ten moze migac lub $wieci¢ sie, informujac tym
samym o niewtasciwym dziataniu urzadzenia. Gdy
wskaznik ten miga, nalezy postepowac¢ zgodnie

z instrukcjami pojawiajacymi sig na ekranie dotykowym.
Natomiast, gdy wskaznik swieci ciaglym czerwonym
Swiattem, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
sprzedawcg firmy Canon.

1) Wskaznik Przetwarzanie/Dane
Swieci w sposéb ciagly na zielono, gdy urzadzenie
wykonuje operacje, a pozostaje wigczony $wiecac na
zielono, gdy dane faksowe sg zapisane w pamieci.
@ Przyciski numeryczne
Przyciski te stuza do wprowadzania warto$ci
numerycznych.
@ Przycisk Funkcje Dodatkowe
Przyciskiem tym wyswietla si¢ ekran Dodatkowych Funkcji.
Przycisk Pomocy
Przycisk ten stuzy do wyswietlania objasnien i instrukcji dla
trybow lub funkcji dostepnych na ekranie dotykowym.
@ Przycisk Zerowanie

Przycisk ten stuzy do przywracania ustawien trybu
Standardowego urzadzenia.

Ekran dotykowy

Na ekranie tym wyswietlane sg ekrany stuzace do
programowania réznych funkgji.

(@ Pioro edycji
Stuzy do zaznaczania na oryginale obszaréw
przeznaczonych do kopiowania lub skanowania.
W przypadku zgubienia piéra edycji nalezy skontaktowac
si¢ z autoryzowanym sprzedawcg Canona. Nie wolno
uzywac¢ zamiast piora edycji przedmiotéw z ostrymi
koncami, np. otéwkoéw lub dtugopisow.

Miejsce do odktadania spinaczy
W to miejsce nalezy odktada¢ spinacze.

Konfiguracja systemu oraz podzespoty 1-15
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzgdzenie !

Wyswietlacz ekranu dotykowego

N R A
Iknpinw.' %ﬂWysylan'ie%ﬂSkr. Pocz. Slskanuw: @I = I

L] Czeri A
100% Auto 1
i Wielkosé Wybdr |
Kopia/Oryg. »| Papieru »
d A »

Urzgdzenie Tryb
Wykafcz.  »| Dwustronny »

[EIEIF] Tekst/Fot/Mapa vl
Praary -
="|w?.ﬁ£y

pecjalne Funkcje

@ — Moritor Systemu e () 7 Monitor Systemu

Strona 1 Ekranu Podstawowych Funkcji (Grupa A)

®

ﬁ

No MEAP applications are currently loaded.
Please press the return arrow =
to access currently installed capabilities.

TKIp

Canon

Ekran aplikacji MEAP

Strona 2 Ekranu Podstawowych Funkciji (Grupa B)

@1 Kopiowanie
Nalezy nacisng¢ ten przycisk, by korzysta¢ z funkcji
kopiowania.

(@ Wysytanie
Nalezy nacisng¢ ten przycisk, by korzysta¢ z funkgji
wysytania i faksowania.

(3 Skrytka Pocztowa
Wecisna¢ ten przycisk, gdy chce sig korzysta¢ z funkcji
Skrytka Pocztowa.

(@ Zadanie drukowania

Nacisng¢ ten przycisk, by sprawdzi¢ lub anulowa¢ zadania
drukowania, a takze sprawdzi¢ lub wydrukowac rejestr
zadan.

® -
Wecisna¢ ten przycisk, gdy chce sie uzyska¢ dostgp do
przyciskéw "ukrytych" funkcji. Przyciski te wyswietlane sg
na dwdéch ekranach. Na ekranie Wspolnych Ustawien,
w Ustawieniach Kolejnosci Funkcji Uzytkownik moze
ustawi¢ odpowiadajaca mu kolejno$¢ wyswietlania funkcji.

(® Monitor Systemu
Nacisng¢ ten przycisk, by zmieni¢, sprawdzi¢ lub anulowa¢
zadania, a takze sprawdzi¢ lub wydrukowac rejestr zadan.
(@ Pole wyswietlania statusu Zadania/Drukowania
Tutaj wyswietlane sa postepy w wykonywaniu zadan
i operacji kopiowania, a takze status urzadzen i materiatow
eksploatacyjnych. Réwniez, w zaleznosci od
wykorzystywanej ustugi logowania, moga by¢ tu
wyswietlane aktualne NI wydziatu lub Nazwa Uzytkownika.
Skanowanie
Wcisnaé ten przycisk, gdy chce sie korzysta¢ z opcjonalnej
funkcji skanowania sieciowego.
(© Drukarka

Nacisng¢ ten przycisk, by korzysta¢ z funkcji drukowania.
Dostep Sieciowy
Nacisng¢ ten przycisk, aby przeglada¢ strony internetowe.
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&> UWAGA

e Gorna czes¢ ekranu dotykowego moze sie rézni¢ w zaleznosci od dotgczonych urzgdzen opcjonalnych.

B Dla urzadzenia CLC5151/CLC4040

Zainstalowane urzadzenie opcjonalne

Wyswietlane przyciski funkcyjne

Brak

Czytnik Obrazéw Kolorowych-E1 lub Czytnik
Obrazéw Kolorowych-F1

IK.,.,. Fr‘ﬁﬂ S Poce QI 2ot bros 9

Czytnik Obrazéw Kolorowych-E1 lub Czytnik
Obrazéw Kolorowych-F1 i Uniwersalny Zestaw do
Wysytki Dokumentéw Kolorowych

lKnp. ’T‘\ﬁﬂ Wysytanie % I Skr. Pocz. Q I Zad. Druku ﬂ

Czytnik Obrazéw Kolorowych-E1 lub Czytnik
Obrazéw Kolorowych-F1, Uniwersalny Zestaw do
Wysytki Dokumentéw Kolorowych i Zestaw
Sieciowej Drukarki Kolorowej

lKnp. %‘ﬂ Wysylanie = I Skr. Pocz. QI Zad. Druku ﬂ
) [

Czytnik Obrazéw Kolorowych-E1 lub Czytnik
Obrazéw Kolorowych-F1 i Uniwersalna Plytka
Faksowa Super G3

| e ] N |

Czytnik Obrazéw Kolorowych-E1 lub Czytnik
Obrazéw Kolorowych-F1, Uniwersalna Plytka
Faksowa Super G3, i Zestaw Sieciowej Drukarki
Kolorowej

lKnp. ’.—F\V?!ﬂ Faks //ﬁ I Skr. Pocz. QI Zad. Druku ﬂ
e )

Czytnik Obrazéw Kolorowych-E1 lub Czytnik
Obrazéw Kolorowych-F1, Uniwersalny Zestaw do
Wysytki Dokumentéw Kolorowych, Zestaw
Sieciowej Drukarki Kolorowej i Oprogramowanie
do Przegladania Stron Internetowych

IKnp. "—FVLﬁﬂ Wysytanie = I Skr. Pocz. QI Zad. Druku ﬁl - I

e [

o [Fax] jest wyswietlany jedynie wtedy, gdy opcjonalny Uniwersalny Zestaw do Wysytki Dokumentéw

Kolorowych nie jest aktywny.

H Dla iR C4580i/iR C4080i

Zainstalowane urzadzenie opcjonalne

Wyswietlane przyciski funkcyjne

Brak

Czytnik Obrazéw Kolorowych-E1 lub Czytnik
Obrazéw Kolorowych-F1

lKnp. %ﬂ Wysytanie % I Skr. Pocz. QI Zad. Druku ﬂl - I
=

Czytnik Obrazéw Kolorowych-E1 lub Czytnik
Obrazéw Kolorowych-F1 i Oprogramowanie do

lKnp. ’-—F\’_l‘ﬂ Wysytanie //ﬁ I Skr. Pocz. QI Zad. Druky ﬂ

Przegladania Stron Internetowych EEE3
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzgdzenie !

» Ponizej opisane jest znaczenie ikony (typ zadania), ktéra pojawia sie w obszarze wyswietlania statusu

zadanie/drukowanie (w lewym dolnym rogu ekranu):

lkona (rodzaj zadania) Opis

Kopiowanie
Wysylanie/faksowanie
Skrytka Pocztowa
Drukowanie
Raport
B3 Skanowanie sieciowe
Zadanie nalezgce do Dodatkowych Funkgciji

lkona (status urzadzenia) Opis
B Btad
Zablokowanie papieru
= Zablokowanie zszywek
Wymiana zasobnika z tonerem
Wymieni¢ pojemnik na zuzyty toner
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Gtowne zasilanie oraz zasilanie panelu

sterowania

Urzgdzenie ma dwa wylaczniki zasilania: wytgcznik gtéwnego zasilania oraz wytacznik

zasilania znajdujacy sie na pulpicie sterowania, a takze wytacznik samoczynny, ktéry ma za

zadanie chroni¢ urzgdzenie przed przepieciem lub uptywem pradu.

Wiaczanie gldwnego zasilania

1 Nalezy sie upewnié, czy wtyczka przewodu zasilajacego jest dokladnie

wlozona do gniazdka zasilania.

A OSTRZEZENIE

Nie wolno wktada¢ i wyjmowaé wtyczki przewodu zasilajagcego mokrymi rekoma, poniewaz

moze to doprowadzi¢ do porazenia pradem.

Jezeli w urzadzeniu uzywany jest
opcjonalny klucz zabezpieczajacy nalezy
pamietaé, aby znajdowat sie w potozeniu
WLACZ (przestawiony w prawa strone).

Przestawi¢ gtéwny wytacznik zasilania
w potozenie WELACZ (pozycja "I").
Gléwny wyltacznik zasilania znajduje sie
z prawej strony urzadzenia.

Po ustawieniu tego wytacznika w potozeniu WLACZ na

pulpicie sterowania zaswieci sie kontrolka gtéwnego
zasilania.

Gtéwne zasilanie oraz zasilanie panelu sterowania
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzadzenie !

@ WAZNE

Jesli po wigczeniu gtdwnego zasilania na pulpicie sterowania nie zaswieci sie kontrolka, nalezy
wowczas sprawdzi¢, czy wytgcznik samoczynny nie znajduje sie w potoZzeniu WYLACZ. (Patrz "Kiedy
nie mozna wigczyc zasilania" w Instrukcji obstugi urzgdzenia).

4 w trakcie uruchamiania oprogramowania
systemowego wyswietlany jest ponizszy
ekran.

® Gdy nie jest zaprogramowane logowanie
uwierzytelniajgce poprzez ustuge logowania
(SDL (Simple Device Login) lub SSO (Single
Sign-0On)) oraz kiedy w Dodatkowych
Funkcjach, w opcji Wspoélne Ustawienia, jako
funkcja poczatkowa nie jest wybrana zadna
z aplikacji typu MEAP wtedy:

Q Ekran startowy wyswietlany jest do chwili, az

urzgdzenie osiagnie stan gotowosci do skanowania.

Jezeli komunikat jest wyswietlany na ekranie
dotykowym, nalezy przej$¢ do punktu 5.

U Pokazany z prawej strony ekran wyswietlany jest
w chwili, kiedy urzadzenie osigga stan gotowosci do
skanowania.

Urzadzenie jest gotowe do skanowania w ciggu
okoto 4 minut (dla urzadzenia CLC5151) lub pieciu
minut (dla urzadzen CLC4040/iR C4580i/iR C4080i)
po pojawieniu sie powyzszego ekranu (przy
temperaturze pokojowej okoto 20°C).

Proszg czekat...

IKnp. pﬁﬂ Wysylanie /«J Skr. Pocz. QI Zad. Druku t?

B8/ Auto. Wyb. Koloru vI
_ Gotova do kopiowania.
100% Auto 1
I
d A » l
3:;2:;!’!' »l ] »I [EIEET] Tekst/Fot/Mapa vl
v |Przeny- peciaine Funkcje 7777

wanie

Drukarka sig nagrzewa... [~ Monitor Systemu )
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® Gdy nie jest zaprogramowane logowanie
uwierzytelniajace poprzez ustuge logowania
SDL lub SSO oraz na ekranie Dodatkowych
Funkcji w opcji Wspdlne Ustawienia, jako
funkcja poczatkowa wybrana jest aplikacja
MEAP wtedy:

U Ekran startowy wyswietlany jest do chwili, az
urzadzenie osiggnie stan gotowosci do skanowania.

U Po zniknieciu gtéwnego ekranu startowego pojawi
sie ekran startowy aplikacji MEAP.
Uzytkownik moze nacisng¢ [—], aby przetaczy¢
funkcje Kopiowanie, Skrytka Pocztowa itp. nawet
jezeli ekran startowy MEAP

pozostaje nadal wyswietlony.

U Wyswietlony zostanie ekran aplikacji MEAP.

Proszg czekat...

— Monitor Systemu )

L

No MEAP applications are currently loaded.

Please press the return arrow =
to access currently installed capabilities.
Canon
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzadzenie !

® Gdy zaprogramowane jest logowanie
uwierzytelniajace poprzez ustuge logowania
SDL lub SSO wtedy:

Q Ekran startowy wyswietlany jest do chwili, az
urzadzenie osiggnie stan gotowosci do skanowania.

Q Po zniknieciu gtéwnego ekranu startowego,
w zaleznosci od ustawien Poczatkowej Funkciji,
pojawi sie ekran startowy aplikacji MEAP.

(M wazne

® Po wytgczeniu zasilania nalezy odczekac¢ minimum
10 sekund zanim ponownie sie je wigczy.

» Nie nalezy wytgczac gtownego zespotu urzadzenia,
jezeli aktywny jest Uniwersalny Zestaw do Wysytki
Dokumentdéw Kolorowych (wyposazenie standardowe
urzgdzenia iR C4580iliR C4080i) lub jezeli
zainstalowana jest opcjonalna Uniwersalna Plytka
Faksowa Super G3, a uzytkownik chce mie¢ mozliwos¢
wysytania lub odbioru dokumentdw faksowych lub
I-faksowych. Nie mozna wysytac lub odbierac I-faksow
lub faksdw, gdy j zasilanie jest WYt ACZONE .

[rrm——————

Proszg czekat..

Proszg czekat...

7— Monitor Systemu

e Jesli w ustudze logowania wybrane jest jedno z ustawien SSO lub SDL, wéwczas osiggniecie przez
urzgdzenie stanu gotowosci do skanowania zajmuje wiecej czasu niz zazwyczay.

5  Jezeli uzywana jest ustuga logowania, nalezy zalogowac sie, postepujac

zgodnie z uzywang procedurg ustugi logowania.
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Czynnosci, ktore nalezy wykonac¢ przed

ro

czeciem korzystania z urzadzenia

Dziat ten opisuje rejestrowanie ustawien i procedury, ktére muszg by¢ wykonane przed
rozpoczeciem operacji wysytania dokumentéw. Szczegoétowe informacje na temat
wykonywanych operacji znajdujg sie w dziale "Czynnosci, ktére nalezy wykona¢ przed
rozpoczeciem Korzystania z urzadzenia" w Instrukcji obstugi funkcji Faksowanie oraz
Wysytanie.

(M wazne

o JeZeli UZytkownik zacznie korzystac z urzgdzenia bez prawidfowego zarejestrowania koniecznych
informacji, urzgdzenie to moze funkcjonowac nieprawidfowo.

o Aby wysyta¢ zeskanowane dokumenty na adres e-mail, adres I-faks lub do serwera plikéw, muszg by¢
okreslone ustawienia sieci. (Patrz Instrukcja obstugi urzadzenia w sieci.)

Wybieranie typu linii telefonicznej

Wybierz typ linii telefonicznej do jakiej podtaczone jest urzadzenie.

Jesli ustawienie to jest nieprawidtowe, komunikacja z innymi maszynami bedzie niemozliwa.
Nalezy pamietaé, aby sprawdzi¢ typ wykorzystywane;j linii telefonicznej i dokona¢
prawidiowego ustawienia.

> UWAGA

Aby moZliwe byto korzystanie z tej opcji, w urzgdzeniu musi by¢ zainstalowana opcjonalna Plytka
Faksowa Super G3.

1 Nacisna¢ — [Ustawienia Potaczen] — [Ustawienia Uzytkownika] spod
<Ustawien Faksu> — [Typ Linii Telefonicznej].

2 Wybra¢ typ linii telefonicznej = wcisna¢ przycisk [OK].

Jesli Uzytkownik nie zna typu linii telefonicznej, w celu otrzymania szczegotowych informacii,
powinien skontaktowac sie z dostawcg ustug telefonicznych.
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzgdzenie !

Ustawianie aktualnej daty i czasu

Mozna ustawi¢ aktualng date i czas. Wprowadzone tutaj ustawienia daty i czasu
wykorzystywane bedg jako odniesienie dla ustawien czasowych programowanych w innych
funkcjach.

e GMT: Czas w Obserwatorium, w Greenwich, w Anglii okreslany takze jako GMT
(Czas Greenwich).

o Strefa czasowa: Standardowe strefy dla catego $wiata wyrazajg réznice czasowe
podawane w godzinach (+ do 12 godzin) w stosunku do czasu GMT
(tzw. godzina + 0). Strefa czasowa to obszar, na ktérym nie wystepujg
réznice czasowe.

e Czas letni: W niektorych krajach, w lecie, czas przesuwany jest do przodu. Okres,
ktérego to dotyczy okreslany jest mianem "Czasu Letniego".

&> UWAGA

MozZna w taki sposob zaprogramowac urzgdzenie, aby automatycznie synchronizowato ustawienia daty
i czasu tgczgc sie z serwerem sieciowym. Opcje te programuje sie na ekranie Dodatkowych Funkcji.
(Patrz rozdziat 3 "Korzystanie z protokotow sieciowych TCP/IP" w Instrukcji obstugi urzgdzenia w sieci.

1 Nacisnaé przycisk — [Ustawienia Systemu] — [Ustawienia Daty

i Czasu].
2 Postugujac sie przyciskami (© - ©
(numerycznymi) wprowadzi¢ biezaca
H A H H = Strefa Czasowa = Czas Letni

date (dzien, miesiac, rok) oraz czas. e e e ey
Dzien i miesigc wprowadzi¢ jako cztery cyfry (tacznie ata zaka |
z zerami).
Dla roku wprowadzi¢ wszystkie cztery cyfry, za$ czas
wprowadzi¢ w 24-godzinnym formacie jako cztery cyfry Q| oo w0
(tacznie z zerami) bez spacji. AR

] S o
Przyktady: 6 maja — 0605

7:05 przed potudniem — 0705

11:18 po potudniu — 2318

® Programowanie ustawien Strefy Czasowej:

U Wecisnij przycisk rozwijalnej listy Strefa Czasowa — wybierz strefe, w jakiej uzytkowane jest
urzgdzenie.
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® Programowanie ustawien Czasu Letniego:

U Nacisna¢ przyciski [Wiacz] = [Dzien Rozp.].

U Na rozwijalnych listach Miesiaca i Dnia wybraé¢ odpowiednio ustawienia dla miesiaca oraz dnia.

U Nacisnag¢ przyciski [—] lub [+] aby wprowadzi¢ godzine w dniu, kiedy ma nastgpi¢ zmiana czasu
na letni = nacisng¢ przycisk [OK].

0 Nacisng¢ przycisk [Dzien Koncz.] = wykona¢ ustawienia w taki sam sposoéb jak [Dzien Rozp.] =
nacisng¢ przycisk [OK].

&> UWAGA

Po zaprogramowaniu opcji Czas Letni, gdy nadejdg ustawione data i czas, urzadzenie automatycznie
przesunie standardowy czas o jedng godzine do przodu.

3 Nacisna¢ przycisk [OK].

Rejestrowanie numeru faksu dla tego urzadzenia

Uzytkownik musi zarejestrowac¢ w urzadzeniu numer faksu. Numer ten jest drukowany na
dokumencie wysytanym do odbiorcy.

W zaleznosci od typu urzadzenia odbiorcy numer ten moze by¢ wyswietlany takze na ekranie

dotykowym.
&> UWAGA

Aby moZliwe byto korzystanie z tej opcji, w urzadzeniu musi by¢ zainstalowana opcjonalna Plytka
Faksowa Super G3.

1 Nacisnaé — [Ustawienia Potaczen] — [Ustawienia Uzytkownika] spod
<Ustawien Faksu> — [Telefon].

2 Postugujac sie przyciskami -
(numerycznymi) wprowadzié numer
telefonu — wcisnaé¢ [OK].

4%, Uzy] iawiszy numerycznych. (Maksymalnie 20 cyfr.)

Oto szczegdtowe informacje dotyczace omawianych = 123MXHKKAN
pOZiji. Spacja l' I < I ) ‘ Cofnij I
[Spacja]: Nacisng¢, aby wprowadzi¢ spacje pomiedzy

[+]:

[Cofnij]:

kodem obszaru i lokalnym numerem faksu.

| Anuluj | (

Wykorzystywany do wprowadzania kodu kraju.

0K

J

Nacisngc¢ przycisk [+] po krajowym numerze —
kierunkowym przed numerem faksu.

[ 1 [ ]: Nacisngg¢, aby zmieni¢ potozenie kursora.

Nacisng¢, aby usuna¢ ostatnig wprowadzong
liczbe.

Czynnosci, ktére nalezy wykona¢ przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzgdzenie !

Zapisywanie nazw nadawcow

Jako nazwe nadawcy Uzytkownik moze zapisa¢ dowolng nazwe, takg jak nazwa dziatu lub

wydziatu lub nazwisko osoby.

Zarejestrowana nazwa nadawcy moze by¢ wy$wietlana na ekranie dotykowym w urzadzeniu
odbiorcy oraz/lub moze by¢ drukowana w nagtowku dokumentow wysytanych wraz

z informacjami o nadawcy.

&> UWAGA

e Zamiast nazwy urzgdzenia moze by¢ wyswietlana i drukowana nazwa nadawcy. Ustawienia te
programuje sie w opcji Nazwy Nadawcdw, na ekranie Funkcji Specjalnych.
o Ustawienie to dostepne jest tylko wtedy, gdy zainstalowana jest opcjonalna Ptytka Faksowa Super G3.

1 Nacisnaé¢ przyciski — [Ustawienia Potaczen] — [Ustawienia TX] pod
<Ustawien Wspélnych> — [Nazwy Nadawcéw (TTI)].

2 Wybraé¢ numer, pod ktérym Uzytkownik
chcialby zdefiniowa¢ nazwe nadawcy —
nacisnaé¢ przycisk [Zapisz/Edytuj].

Mozna zachowaé maksymalnie 99 nazw nadawcéw
(01 do 99).

W celu usunigcia zachowanej nazwy nadawcy nalezy
wybra¢ numer, pod ktérym zarejestrowana jest nazwa
— nacisng¢ przycisk [Usun]. Jednorazowo mozna
usung¢ tylko nazwe jednego nadawcy.

01 Nie Zapisano -
02 Nie Zapisano
03 Nie Zapisano
04 Nie Zapisano

05 Nie Zapisano i,
06 Nie Zapisano
07 Nie Zapisano
08 Nie Zapisano
Zapisz/ Usufi
' Edyty »“ I
Wykonane JI
— Monitor Systemu )

3 Wprowadzi¢ nazwe nadawcy — wcisna¢ przycisk [OK].
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Rejestrowanie nazwy urzadzenia

Nazwa Uzytkownika lub nazwa firmy muszg by¢ zarejestrowane jako nazwa urzadzenia
(nazwa wydziatu jest ustawieniem opcjonalnym).

Na przyktad:
eTwoje nazwisko: John Smith

eNazwa firmy: Canon

eNazwa firmy i dziat: Canon-dziat Ksiegowosci.

Gdy dokument wysytany jest e-mailem, faksem lub I-faksem, zarejestrowana nazwa
urzgdzenia jest wyswietlana lub drukowana jako nazwa nadawcy w urzadzeniu odbiorcy.

Niektére modele faksow w czasie transmisji wyswietlajg informacje o nadawcy takze na
ekranie dotykowym.

&> UWAGA
o JeZeli w urzgdzeniu zainstalowana jest opcjonalna Plytka Faksowa Super G3, nazwa jednostki moze
by¢ wydrukowana w NI na koricu TX.
o Jezeli jako ustuga logowania w systemie SDL lub Autoryzacji Lokalnego Urzgdzenia ustawione
zostato SSO, a uzytkownik wysyta wiadomos¢ e-mail wtedy:

- W polu "Od kogo" w urzgdzeniu odbiorcy e-maila wyswietlony bedzie adres e-mailowy zalogowanego
uzytkownika zarejestrowanego dla SDL lub uwierzytelniania UZytkownika Autoryzacji Lokalnego
Urzadzenia dla systemu SSO, zamiast adresu e-mailowego zarejestrowanego w Ustawieniach
Informacji o Urzadzeniu dla tego urzgdzenia. (Patrz "Wysytanie wiadomosci E-mail" Instrukcja obstugi
funkcji Wysytanie oraz Faksowanie).

® Jezeli jako ustuga logowania w systemie SDL lub Autoryzacji Lokalnego Urzadzenia ustawione
zostato SSO, a uzytkownik wysyta wiadomos¢ I-faks wtedy:

- Adres e-mailowy zarejestrowany przez Uzytkownika w Ustawieniach Informacji o Urzgdzeniu dla tego
urzgdzenia, wy$wietlony bedzie w polu "Od Kogo" w urzadzeniu odbiorcy I-faksu, a w polu Nadawca
wyswietlony bedzie adres e-mailowy uzytkownika zalogowanego zarejestrowanego dla logowania
uwierzytelniajgcego uzytkownika SSO jako SDL lub Autoryzacja Lokalnego Urzadzenia. (Patrz
"Wysytanie I-faksu," Instrukcja obstugi funkcji Wysytanie oraz Faksowanie).

o Jesli jako ustuga logowania ustawiony jest system uwierzytelniania uzytkownika Autoryzacji

Domen SSO (zawierajgcy podczas przeprowadzania Autoryzacji Domen system uwierzytelniania

uzytkownika ' Autoryzacje Domen + Autoryzacje Lokalnego Urzadzenia'), a uZzytkownik wysyta

wiadomos¢ e-mail wtedy:

- W urzgdzeniu odbiorcy e-maila, w polu Od, zamiast adresu e-mail zarejestrowanego dla tego
urzgdzenia w ustawieniach Informacji o Urzadzeniu, wyswietlany bedzie adres e-mail zarejestrowany
dla Active Directory lub NetSpot Accountant. (Patrz "Wysytanie wiadomosci E-mail" Instrukcja obstugi
funkcji Wysytanie oraz Faksowanie).

o Jesli jako ustuga logowania ustawiony jest system uwierzytelniania uzytkownika Autoryzacji

Domen SSO (zawierajacy podczas przeprowadzania Autoryzacji Domen system uwierzytelniania

uzytkownika ' Autoryzacje Domen + Autoryzacje Lokalnego Urzgdzenia'), a uzytkownik wysyta I-faks

wtedy:

- W urzadzeniu odbiorcy I-faksu, w polu Od, wys$wietlany bedzie adres e-mail zarejestrowany dla tego
urzadzenia w Informacjach o Urzadzeniu, zas w polu Nadawca wyswietlany bedzie adres e-mail
zarejestrowany w Active Directory lub NetSpot Accountant. (Patrz "Wysytanie I-faksu," Instrukcja
obstugi funkcji Wysytanie oraz Faksowanie.)

o W celu uzyskania informacji na temat zapisywania adresu e-mail tego urzadzenia, nalezy zapoznac sie

Z Instrukcjg obstugi urzgdzenia w sieci.
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Zanim zaczniesz uzytkowac urzadzenie !

1 Nacisna¢ — [Ustawienia Potaczen] — [Ustawienia Transmisji] spod
<Ustawien Wspodlnych> — [Nazwa Urzadzenia].

2 Wprowadzi¢ nazwe — nacisnaé¢ [OK].
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Wyswietlanie ekranu Pomocy

Wocisniecie przycisku (?) powoduje wyswietlenie ekranu z informacjami o réznych funkcjach
dostepnych w urzadzeniu. Aby wybrac operacje, ktéra ma zosta¢ wykonana, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi sie na ekranie. Wyswietlone bedzie
objasnienie funkcji i sposobu ustawiania.

B Giéwne Menu
Jest to pierwszy ekran pojawiajacy sie po nacisnieciu

przycisku (.

W celu wyswietlenia objasnien dotyczacych korzystania
z pomocy, nacisng¢ przycisk [Korzystanie z Funkcji

) Glowne Menu
(?)Pomoc Wiybierz temat Pomacy.

s/
af= , N

Pomocy] . D
&> UWAGA B
Nacisnigcie przycisku (2) po wybraniu trybu w funkcji Sy [ Konsemacs

Kopiowania lub Skrytki Pocztowej moZe spowodowac

4 Funkcja Pomoc

pojawienie sie ekranu ze wskazowkami wyjasniajgcymi
dziatanie tego trybu. —
— Monitor Systemu ),

B Ekran Listy

Wyswietla liste funkcji wybranych w menu gtéwnym. TomatTyorywan wont
Podstawowe operacje zwigzane z wykonywaniem kopii s
m  H

1/

N

Przegladanie/anulowanie zadania kopiowania ‘D)
&, 4
‘Q » I
Kopiowanie na papierze o niestandardowym formacie L JET)
@OD0EE
Zszywanie wydrukbw @
»
Skanowanie dwustronnych oryginatéw/kopiowanie r
na dwch stronach papieru 7 R
Ustawienia rodzaju oryginatu .
(& X
<< Powrit do Menu Zamknij Pomoc _J
[ Monitor Systemu )

Wyswietlanie ekranu Pomocy 1-29

Zanim zaczniesz uzytkowac¢ urzadzenie



Zanim zaczniesz uzytkowac urzgdzenie !

M Ekran z objasnieniami
Wyswietla szczegotowe objasnienia funkcji wybranej
z listy na ekranie.

Nacisna¢ przycisk [Sprobuj], aby przejs¢ do ekranu @ %l
ustawien wybranej funkc;ji. L= e
Uzytkownik moze dostosowaé wydruk do rodzaju oryginau.

Nacisng¢ przycisk [Wyswietl bardziej szczegotowe D Tekst/Fotografia/Mapa

: Stuzy opii z oryginatow zawieraj
tekst oraz obrazy/fotografie, jak rowniez z oryginalow zawierajacych szczegblowe

(7)Pomoc Ustavienia rodzaju oryginatu

ustawienia], aby wyswietli¢ wiecej szczegotowych S orukowany Onrz: Sty i kopi = brazéw zaverajgeyeh dcirie.
inf " L h z tematami p :;::ﬁgzllyam ‘Stuzy do wykonywania kopii  fotografii wykonanych na papierze
Informacji zwigzanych z . ) Tekst: Siuzy do kopiowania oryginatéw zawierajacych tekst.

&> UWAGA [ ot veeses s s =

Przycisk [Sprobuj] jest wyswietlany na Ekranie 5 RO | | b
Objasnieri tylko dla niektdrych funkgji. =LLLELLT

Przyktad: Procedura wykonywania kopii z fotografii.

1 Nacisnaé przyciski [Wykonywanie Kopii] — [Ustawienia Typu Oryginatu].

Giowne Menu Temat: Vykonywanie kopii

Ustawienia kopiowania

Podstavowe operacje zwigzane z wykonywaniem kopii 'Ti‘ﬁlj R I
»

Przegladanie/anulowanie zadania kopiowania ﬁ

¢ ?) Pomoc

Wybierz temat Pomocy.

Wysylanie

Wysylanie
faksw » dolumentéw )

Kopiowanie na papierze o niestandardowym formacie LI JEJ
mooD

Zszywanie wydrukiw @
»

Skanowanie dwustronnych oryginatow/kopiowanie |}]
» Konserwacja na dwich stronach papieru R

. Funkeja Pomoc »
<< Powrét do Menu Zamknij Pomoc  J|

— Monitor Systemu |

Zamknij Pomoc )

2 Sprawdzi¢ szczegbétowe informacje na temat funkcji.
Nacisng¢ [Sprébuj] — [Tak], aby skorzysta¢ z funkcji.
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ROZDZIAL

Niniejszy rozdziat opisuje sposoby wktadania papieru i wymiany tonera.

Wkladanie papieru . . . . .. ... 2-2
Wymiana zasobnika z tonerem . . . . ... L 2-6
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Obstuga okresowa H

anie papieru

Jezeli podczas drukowania skonczy sie wybrany ™ I
papier, na wyswietlaczu pulpitu dotykowego pojawi sie g’;.:;,..::‘., e
ekran przypominajgacy o jego uzupetnieniu. b Omweme
. | = [ TYR
(M wazne i
» Komunikat taki pojawi sie takze wtedy, gdy szuflada 80 o
z wybranym papierem nie bedzie doktadnie wsunieta do gs o
urzgdzenia. W takim przypadku nalezy sprawdzic, czy CIYR)
szuflada jest prawidtowo wsunieta do urzgdzenia. = '
¢ Do szuflad gtéwnego zespotu nie mozna wktadac kopert | [ e | R |
ani arkuszy o niestandardowych formatach. R 0001 Koplovaro Wiz papler

¢ Do szuflad nie wolno wktadac nizej wyszczegdlnionych
rodzajow papieru. Niezastosowanie sie do tego
zalecenia moze powodowac blokowanie sie arkuszy.
- Mocno pozwijanego lub pomarszczonego papieru
- Bardzo cienkiego papieru
- Gruby Papier 2 (od 210 do 253 g/m?)
- Papieru, na ktérym drukowano z uzyciem drukarki termicznej (nie wolno réwniez drukowac na
odwrotnej stronie takiego papieru.)
» Przed wioZeniem papieru do szuflady naleZy przekartkowac arkusze oraz wyréwnac krawedzie
stukajgc o ptaskg powierzchnie.
» Nigdy nie nalezy ktasc papieru ani innych przedmiotéw w pustej czesci szuflady obok stosu papieru.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze powodowac blokowanie sie arkuszy.

&> UWAGA

» Jezeli w trakcie drukowania pojawi sie komunikat podpowiadajgcy o koniecznosci zatadowania papieru,
wtedy pozostate strony zostang automatycznie wydrukowane po wtoZeniu wiasciwego papieru.
W przypadku wybrania innej szuflady, pozostate strony zostang wydrukowane po wcisnigciu
przycisku [OK].

o Aby anulowac drukowanie, nalezy wcisna¢ przycisk [Anuluj].

o Aby skorzystac z innej, dostepnej funkcji, nalezy wcisngc¢ przycisk [Inna Funkcja] = wybrac jeden
z przyciskéw [Kopiowanie], [Wysytanie], [Skrytka Pocztowa] lub [Skanowanie] = nacisngc przycisk
[Wykonane].

e Do szuflad nr 1, 2, 3 i 4 mozna wkifadac papier o nastepujgcych formatach
- 305 mm x 457 mm, A3, A4, A4R i A5R

o W celu uzyskania dodatkowych informacji na temat papieru, ktéry moze by¢ wktadany do tego
urzgdzenia, patrz "Dopuszczalne materiaty papiernicze", w Instrukcji obstugi urzgdzenia.
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1 Wcisna¢€ i zwolni¢ przycisk w szufladzie,
do ktorej Uzytkownik zamierza wlozy¢
papier.

2 Chwyci¢ za uchwyt i wysunaé szuflade
do oporu.

Wkiadanie papieru

2-3

Obstuga okresowa H



Obstuga okresowa H

3 Otworzy¢é opakowanie papieru i wyjaé
z niego stos papieru.

A\ OSTROZNIE ,

Wktadajac papier nalezy uwazaé, aby nie x
skaleczy¢ dtoni o jego krawedzie.

(M wazne
Zawingc¢ pozostaty papier w oryginalne opakowanie

i przechowywac go w suchym miejscu, z dala od
bezposredniego Swiatta stonecznego.

&> UWAGA
o Aby zawsze otrzymywac wydruki wysokiej jakoSci, nalezy stosowac papier zalecany przez firme Canon.

® Bezposrednio przed wioZeniem papieru nalezy kilka razy przekartkowac arkusze i wyréwnac krawedzie
co ufatwi ich podawanie. Zawsze nalezy pamigtac o przekartkowaniu papieru, ktory zostat wtasnie
wyjety z nowo otwartego opakowania.

4 Wiozy¢ stos papieru do szuflady papieru.

Wyréwna¢ krawedzie stosu. Dosunaé stos papieru do
prawej $cianki szuflady.

Nalezy sie upewni¢, czy ustawienie formatu papieru dla
szuflady papieru odpowiada formatowi papieru
wktadanego do tej szuflady.

Wkiadajac po raz pierwszy papier do szuflady nr 3 lub
4 nalezy zmieni¢ ptytke formatowg do formatu
wktadanego papieru. (Patrz "Dostosowywanie szuflady
papieru do réznych formatéw papieru" w Instrukcji
obstugi urzgdzenia).

M wazne
e Zwiniety lub pomarszczony papier nalezy przed uZyciem wyprostowac.

» Nalezy sie upewnic, czy wysokosc stosu papieru nie wykracza poza znak granicznego zatadowania
(B4 ) znajdujacy sie z tytu szuflady.
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> UWAGA

o W kazdej z szuflad na papier moze zmiescic sie okoto 550 arkuszy papieru (o gramaturze 80 g/m2).

» JeZeli na opakowaniu papieru znajduje sie informacja wskazujgca, ktdrg strong nalezy wktadac papier
do kopiarki, nalezy stosowac sie do tych instrukciji.

» Kiedy papier wktadany jest do szuflady papieru, drukowanie odbywa sie na stronie skierowanej do dotu.

o Jezeli pojawiajg sie jakies problemy, na przyktad zta jakosc druku lub zaciecie papieru, nalezy
sprobowac odwrdcic stos papieru na drugq strone i ponownie zatadowac.

o Szczegotowe informacje na temat kierunku uktadania papieru, na ktérym nadrukowane sg juz logo oraz
znaki firmowe, znajdujg sie w dziale "Wzajemne zaleznosci pomiedzy zorientowaniem oryginatu
a zorientowaniem papieru z nadrukiem" w Instrukcji obstugi urzadzenia.

o Aby zmieni¢ format papieru, nalezy skontaktowac sie ze swoim lokalnym autoryzowanym sprzedawcg
Canon.

5 Delikatnie wsuwaé szuflade do kopiarki,
do momentu kiedy wskoczy na swoje
miejsce.

A\ OSTROZNIE

Wsuwajac szuflade do oryginalnego potozenia
nalezy uwazaé, aby nie przyciaé nig palcéw.

@ WAZNE

WhozZenie zbyt wielu arkuszy przekraczajgcych
dopuszczalny limit zatadowania lub niedoktadne
wsuniecie szuflady do urzgdzenia uniemozliwi
wykonywanie kopii lub wydrukéw. Nalezy zawsze
sprawdzac, czy szuflady znajdujg sie na swoich
miejscach. Jezeli w szufladzie znajduje sie zbyt duzo
arkuszy papieru, naleZy czesc z nich wyjac tak, aby stos
papieru nie przekraczat dopuszczalnego limitu.

> UWAGA
Gdy w trakcie drukowania papier ulegnie wyczerpaniu, nalezy wéwczas wioZyc papier i wykonac
instrukcje pojawiajgce sie na ekranie dotykowym. Urzgdzenie automatycznie wykona pozostate kopie
lub wydruki.
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ana zasobnika z tonerem

Jezeli w maszynie pozostaje mata ilos¢ tonera, na
wyswietlaczu ekranu dotykowego pojawia sie
nastepujacy komunikat. Mozna dalej drukowac, ale
nalezy kupi¢ nowy toner wskazanego koloru, aby byt
dostepny wowczas, gdy bedzie potrzebny.

Po catkowitym wyczerpaniu sie tonera, gdy nie bedzie
juz mozna wykonywaé wydrukéw, na ekranie pojawi
sie pokazany obok komunikat. Aby wymieni¢ zasobnik
z tonerem, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami
pojawiajacymi sie na wyswietlaczu ekranu
dotykowego oraz z procedurg opisang ponizej.

Jesli Uzytkownik nacisnie przycisk [Odzyskaj P&zniej]
moze kontynuowaé pewne operacje, takie jak
ustawianie trybéw i skanowanie oryginatéw, nawet bez
przeprowadzania natychmiastowej wymiany zasobnika
z tonerem.

A\ OSTRZEZENIE

Uwaga Dot. Konservaci

Sprawdz ile pozostalo tonera. |
Drukowanie jest mozliwe, gdy pozostat jeszcze toner. |
mCzamy [ D Sprawdz, czy trzeba wymienic zasobnik. |

2oty — ‘
= Karmaz. [—
u Cyjank.  [—

Wiykonane JI i

Koficzy sig czarny toner. Nie jest wymagana wymiana. 7 Monitor Systemu

Przygotuj nowe zasobniki z tonerem o podanych kolorach
B imﬁm)ﬂmunia pokrywe. e
my,

4 Wstecz l |

174

¥ Dalej l

|
Wrdé péznie | |
(& Wymiedi zasobnik z tonerem. (Czarny) fe Monitor Systemu ) |

Nie wolno spala¢ ani wrzuca¢ zuzytych zasobnikéw z tonerem do otwartego ognia, gdyz
moze to spowodowac zapalenie sie resztek tonera i doprowadzi¢ do oparzen lub pozaru.

A OSTROZNIE

» Toner nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla matych dzieci. W przypadku
potkniecia tonera nalezy natychmiast udac si¢ do lekarza.

» Jezeli toner spowoduje zabrudzenie rak lub ubrania, nalezy je natychmiast przemy¢ zimna
woda. Mycie w cieptej wodzie utrwali toner, ktéry moze stwardnie¢ i pozostawi¢ trwate

plamy.
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@ WAZNE

e Zawsze nalezy stosowac zasobniki z tonerem przeznaczone do uzycia w tym urzgdzeniu.

e Zasobnikéw z tonerem nie nalezy wymienia¢, zanim nie pojawi sie komunikat informujacy
o0 koniecznosci ich wymiany.

» Na wyswietlaczu ekranu dotykowego pojawi sie kolor tonera, ktory nalezy wymienic.

o Jezeli kopiowanie lub drukowanie kopii czarno-biatych odbywa sie po wyczerpaniu sie toneru
cyjankowego, karmazynowego lub Zottego, nie nalezy wyjmowac pustych zasobnikéw po tonerze
Z urzgdzenia.

o MozZliwe jest ustawienie urzadzenia, aby wyswietlato komunikat btedu informujgcy uzytkownika, ze
w urzadzeniu pozostato mato tonera. W celu otrzymania instrukcji na temat wyswietlania komunikatu
btedu Pozostaty Toner, patrz "Wyswietlania komunikatu btedu Pozostaty Toner", w Instrukcji obstugi
urzgdzenia. W celu otrzymania instrukcji na temat usuwania komunikatu btedu Pozostaty Toner, patrz
"Usuwanie komunikatu btedu Pozostaty Toner", w Instrukcji obstugi urzadzenia.

o Komunikat btedu jest wyswietlany, gdy pozostatego tonera jest mniej niz 10%. Uzytkownik moze ukry¢
komunikat btedu naciskajgc przycisk [Wykonane]; bedzie on jednak wyswietlany za kazdym razem, gdy
urzgdzenie, powracac bedzie z trybu Czuwania, trybu Oszczedzania Energii, trybu Niskiego Poboru
Energii lub po kazdym ponownym uruchomieniu (po wytgczeniu gtéwnego wyigcznika zasilania,

a nastepnie ponownym jego wigczeniu).

UWAGA

o Gdy pojawi sie komunikat <Koriczy sie toner czarny. Nie jest wymagana jeszcze wymiana.> oznaczac
to bedzie, Ze pozostato jeszcze okoto 10% tonera. Zaleca sie kupi¢ nowy zasobnik z tonerem zanim
toner catkowicie sie wyczerpie.

» Petne instrukcje dotyczgce wymiany zasobnika z tonerem mozna wyswietlic weiskajgc na ekranie
dotykowym przyciski [Wstecz] oraz [Dalej].

o Jezeli toner ulegnie wyczerpaniu podczas drukowania, pozostate strony zostang wykonane po
wymianie zasobnika z tonerem.

e JeZeli pozostaje jeszcze toner czarny, mozna kontynuowac kopiowanie i drukowanie w kolorze
czarno-biatym. Jednakze w przypadku, gdy zadanie zostato przerwane z powodu wyczerpania tonera
w kolorze cyjanowym, karmazynowym, czy Zoftym, kopiowanie i drukowanie w kolorze czarno-biatym
Jest moZliwe jedynie w odniesieniu do funkcji innych, niz wykorzystywane dla zadania przerwanego.

® JeZeli po przeprowadzonej wymianie zasobnikow tonera, drukowane kolory sg inne od kolorow
otrzymywanych przed wymiang, nalezy przeprowadzi¢ Automatyczng Regulacje Stopniowania
w Ustawieniach Wspdlnych (z ekranu Dodatkowe Funkcje). (Patrz "Automatyczna Regulacja
Stopniowania", w Instrukcji obstugi urzgdzenia).
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1 Otworzy¢ przednia pokrywe gtéwnego
zespotu.

2 Obrocié niebieska dzwignie, ktéra
odpowiada tonerowi tego koloru, ktéry
uzytkownik chce wymienié¢, do potozenia
gornego.

3 Chwycié gérne wyciecie w zasobniku
tonera i pociaggnaé¢ zasobnik z tonerem
(tylko do potowy) na zewnatrz z otworu
do wkladania zasobnika z tonerem.
Wyciagna¢ zasobnik z tonerem do potowy, a nastepnie
catkiem wyjac go, jednoczesnie przytrzymujac drugg
reka jego dolng czesé.

A\ OSTROZNIE

Nie wolno spalaé¢, ani wrzucaé zuzytych
zasobnikéw z tonerem do otwartego ognia, gdyz
moze to spowodowac zapalenie sie resztek tonera
i doprowadzi¢ do oparzen lub pozaru.

4 Trzymajac zasobnik z nowym tonerem
w rekach w sposo6b pokazany po prawej
stronie, obroéci¢ go kilkakrotnie silnie
w lewa i prawg strone.
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Wsunaé do oporu nowy zasobnik
z tonerem.

Wsuwajgc nowy zasobnik z tonerem do urzgdzenia
nalezy podtrzymac go od dotu drugq reka.

(M wazne

7

Wymieniajgc zasobniki z tonerem, upewnic sie, Ze kolory
w zasobnikach odpowiadajg kolorom przy otworach na
zasobniki z tonerami. Jezeli kolor bedzie nieprawidfowy,
zasobnik z tonerem nie bedzie pasowat do otworu.

Przywrécic¢ niebieska dzwignie i otwor
do wktadania zasobnika do ich
oryginalnego potozenia.

Zamkna¢ przednig pokrywe gtéwnego
zespotu.

A OSTROZNIE

Zamykajac pokrywe nalezy uwazaé, aby nie
przyciac nig palcéw, gdyz moze to spowodowac
ich obrazenia.

|
Otwor do wkiadania
zasobnika z tonerem
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ROZDZIAL

Niniejszy rozdziat wyjasnia, jak nalezy postepowac w przypadku pojawienia si¢ komunikatu o zacieciu
papieru lub o btedzie.

Usuwanie zablokowanych arkuszy papieru. . . . ... . . .. . 3-2
Lista komunikatéw o btedach. . . . ... .. ... 3-6
Lista koddw bteddw bez komunikatdw . . . . ... ... 3-6
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Usuwanie zablokowanych arkuszy papieru

Gdy w urzadzeniu zablokuje sie papier, na ekranie dotykowym pojawi sie komunikat
informujacy o miejscu zablokowania oraz instrukcje opisujgce sposéb usuniecia tego papieru.
Komunikat ten bedzie sie pojawiat na ekranie do czasu wyjecia wszystkich zablokowanych
arkuszy.

A OSTRZEZENIE

Wewnatrz obudowy znajduja sie obszary, w ktorych wytwarzane jest wysokie napiecie.
Podczas usuwania zablokowanego papieru lub wykonywania wewnetrznych przegladow
urzadzenia nie nalezy dopuscié, aby naszyjniki, bransoletki lub inne metalowe przedmioty
dotknety wnetrza urzadzenia, poniewaz moze to spowodowa¢ poparzenia lub porazenie
pradem.

A\ OSTROZNIE

* Podczas usuwania zablokowanych oryginatéw lub papieru do kopiowania nalezy uwaza¢,
aby nie skaleczy¢ dtoni o ich krawedzie.

¢ Podczas usuwania zablokowanych oryginatéw lub papieru do kopiowania nalezy uwazac,
aby nie skaleczy¢ dloni o wnetrze urzadzenia. Jezeli nie mozna usuna¢ zaciecia papieru
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawca Canona.

¢ Przy usuwaniu papieru zablokowanego wewnatrz urzadzenia nalezy uwazac, aby toner
znajdujacy sie na zablokowanym papierze nie zetknat si¢ z rekami i czesciami odziezy
powodujac ich zabrudzenie. W przypadku zabrudzenia, nalezy natychmiast umy¢ je
w zimnej wodzie. Mycie zabrudzonych rak lub odziezy w cieptej wodzie utrwali toner
i sprawi, iz niemozliwe stanie sie jego usuniecie.

* Nalezy ostroznie wyjmowac papier zablokowany wewnatrz urzadzenia tak, aby znajdujacy
sie na nim toner nie przedostat sie do oczu lub ust. Jesli toner dostanie sie do oczu lub ust,
nalezy natychmiast przemy¢ je zimna wod3a i skonsultowac¢ sie z lekarzem.

* Zespot utrwalajacy toner oraz znajdujace sie¢ wokét niego czesci silnie si¢ nagrzewaja.
Podczas wyjmowania zablokowanego papieru lub podczas kontroli wnetrza urzadzenia, nie
nalezy dotyka¢ zespotu utrwalajgcego i innych czesci wokét niego, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do oparzenia lub porazenia pradem elektrycznym.

* Po usunieciu zacietego papieru, nalezy natychmiast odsuna¢ rece i trzymac je z dala od
urzadzenia. Nawet jezeli urzadzenie nie jest uzywane, rece, wiosy lub czesci garderoby
moga zostac przytrzasniete rolkami podajacymi, co moze spowodowac obrazenia ciata lub
uszkodzenie, jezeli urzadzenie nagle rozpocznie drukowanie.

(M wazne

¢ JezZeli zablokowanie papieru nastapi w opcjonalnym Podajniku, nie ma mozliwosci dalszego korzystania
Z urzgdzenia. Aby usungc zablokowany papier, naleZzy postepowac zgodnie z instrukcjami
pojawiajgcymi sie na ekranie dotykowym.

o Gdy pojawi sie ekran aplikacji MEAP, wtedy w polu Monitor Zadania/Druku pojawi sie stosowny
komunikat. Nalezy wcisng¢ przycisk [Monitor Systemu] — a nastepnie wykonywac dziatania
pojawiajgce sie na ekranie dotykowym, ktore podpowiadajg sposob usunigcia zablokowanego papieru.
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> UWAGA

JezZeli zablokowanie papieru nastapito w kilku miejscach, nalezy usuwac papier w kolejnosci
wskazywanej na ekranie dotykowym.

1 Skontrolowa¢ wszystkie miejsca wskazywane na ekranie dotykowym
i usuna¢ z nich wszystkie zablokowane arkusze papieru.

Odnosnie instrukcji, jak znalez¢ i usung¢ zablokowane arkusze papieru, nalezy zapozna¢ sie
z odpowiednimi dalszymi stronami. Mozna tez stosowac sie do instrukcji wyswietlanych na ekranie
dotykowym.

Jesli zablokowany papier porwie sie podczas wyjmowania go z urzagdzenia, nalezy sie wéwczas
upewnic¢, czy usuniete zostaty wszystkie jego czesci.

(M wazne

Jesli po zablokowaniu papieru wytgczone zostanie zasilanie, wowczas po ponownym wigczeniu
urzadzenia nie bedzie mozliwe wykrycie arkuszy, ktore zablokowaly sie w szufladach. Przed
usunieciem zablokowanych arkuszy nie nalezy wytgczac zasilania.

@ Jezeli zaciecie papieru nastapito w giownym zespole:
U Patrz instrukcje na nastepnych stronach.

@ Goérna lewa pokrywa, (Patrz "Gérna lewa pokrywa",
w Instrukcji obstugi urzgdzenia).

(2) Zespot transportowy zespotu utrwalajgcego (Patrz
"Zespot transportowy zespotu utrwalajgcego
(zlokalizowany wewnatrz gtéwnego zespotu),”

w Instrukcji obstugi urzgdzenia).

(® Boczny podajnik (patrz "Boczny podajnik" w Instrukcji
obstugi urzgdzenia).

(@ Prawa pokrywa/Szuflady na papier (patrz "Prawa
pokrywa/Szuflady na papier", w Instrukcji obstugi
urzadzenia).

(®) Zespot transportowy (Patrz "Zespét transportowy”, w Instrukcji obstugi urzadzenia).

&> UWAGA

W niektdrych obszarach wskazywanych jako miejsca, gdzie zablokowat sie papier, w rzeczywistosci
moze nie by¢ zablokowanych arkuszy. Mimo to, nalezy zawsze sprawdzi¢ wszystkie miejsca wskazane
na ekranie dotykowym w podanej na nim kolejnosci.

Usuwanie zablokowanych arkuszy papieru 3-3
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@ Jezeli zaciecie papieru nastapito wewnatrz urzadzenia opcjonalnego:

U Patrz instrukcje na nastepnych stronach.

(1 Zespdt Szuflad Podajacych-Z1 (Patrz "Zespot
Szuflad Podajacych-Z1 (opcjonalny)”, w Instrukcji
obstugi urzgdzenia).

(@ Szuflada Boczna-Y1 (patrz "Szuflada Boczna-Y1
(opcjonalna)", w Instrukcji obstugi urzadzenia).

(® Podajnik (Czytnik Obrazéw Kolorowych-F1) (Patrz
"Podajnik (Czytnik Obrazéw Kolorowych-F1)
(opcjonalny)", w Instrukcji obstugi urzgdzenia).

@ Urzadzenie Wykanczajgce-X1 (Patrz "Urzadzenie
Wykanczajace-X1 (opcjonalne)", w Instrukcji obstugi
urzgdzenia).

(® Urzadzenie Wykanczajgce-W1 (patrz "Wewnatrz
gornej pokrywy Urzgdzenia Wykanczajgcego-W1/
Zszywacza-Urzadzenia Wykanczajgcego-W2
(Opcjonalne)" lub "Zespdt wyprowadzajacy
Urzadzenia Wykanczajacego-W1/
Zszywacza-Urzadzenia Wykanczajgcego-W2
(Opcjonalne)", w Instrukcji obstugi urzgdzenia).

L Bl Bl
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(® Zszywacz-Urzadzenie Wykanczajace-W2 (Patrz
"Wewnatrz gérnej pokrywy Urzadzenia -H
Wykanczajacego-W1/Zszywacza-Urzadzenia
Wykanczajacego-W2 (Opcjonalne),"Zespot "'ﬁ
wyprowadzajacy Urzadzenia Wykanczajacego-W1/ 'h. T
Zszywacza-Urzadzenia Wykanczajgcego-W2 . &

(Opcjonalne)", "Wewnatrz goérnej pokrywy LL—
Zszywacza-Urzgdzenia Wykanczajgcego T2
(Opcjonalne)" lub "Zespot Zszywania na Srodku
(Opcjonalne)", w Instrukcji obstugi urzgdzenia).

L LIEIEIE

@ Zespot Dziurkacza-AG1 (patrz "Zespot
Dziurkacza-AG1 (Opcjonalny)" w Instrukcji obstugi
urzgdzenia).

2 Po usunigciu wszystkich zablokowanych arkuszy z miejsc pokazanych na
wyswietlaczu pulpitu dotykowego, nalezy wszystkie dzwignie i pokrywy
ustawié w ich oryginalnych potozeniach.

3 Dalej wykonuj procedury i postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi
sie na ekranie dotykowym.
Drukowanie lub kopiowanie zostanie wznowione po wyjeciu wszystkich zablokowanych arkuszy ze
wszystkich miejsc z wyjatkiem podajnika.
Jesli w urzgdzeniu wcigz jeszcze pozostanie papier, ktéry trzeba bedzie usunaé, wéwczas pojawi
sie ekran podpowiadajacy sposéb usuwania zablokowanych arkuszy. Nalezy powtorzy¢ czynnosci
poczgwszy od punktu 1.

> UWAGA

Po usunieciu zablokowanych arkuszy nie trzeba ponownie wprowadzac liczby kopii lub wydrukow,
nawet wtedy, gdy drukuje sie wiele kompletow. Urzgdzenie automatycznie przelicza liczbe kopii lub
wydrukow opierajgc sie na liczbie zablokowanych arkuszy.

Usuwanie zablokowanych arkuszy papieru 3-5
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omunikatéw o btedach

Lista kodow btedéw bez komunikatéw

Gdy zadanie lub operacja nie zakonczyty sie pomysinie, nalezy sprawdzi¢ kod btedu, po czym
trzeba wykona¢ dziatania stosownie do wyswietlonego kodu btedu. Kody btedéw mozna
sprawdzi¢ na ekranie Szczegoéty pod przyciskiem [Rejestr], na ekranie Monitora Systemu.
(Patrz "Szczegoétowe informacje na temat zadan" w Instrukcji obstugi urzgdzenia).

Gdy zadanie nalezace do funkcji Wysytanie, Odbioér lub Faksowanie zakonczy sie
niepomysinie, wtedy kod btedu wydrukowany zostanie w kolumnie Wyniki, w Raporcie
z Pofaczen badz tez w Raporcie z Wysytania. (Patrz "Drukowanie raportow z potgczen"
w Instrukcji obstugi funkcji Wysytanie oraz Faksowanie.)

Nalezy wykona¢ odpowiednie procedury zgodnie z kodem btedu.

&> UWAGA

Gdy zadanie wysytania zostanie anulowane, wowczas w Raporcie z Wysytania, w kolumnie Wyniki
pojawi sie komunikat <STOP>.

# 001

Przyczyna 1 Oryginaty o réznych formatach zostaty zeskanowane bez ustawienia trybu R6zne
Formaty Oryginatow.

Srodek zaradczy Nalezy ponownie umiesci¢ oryginaty, wybrac tryb Rézne Formaty Oryginatow
i ponownie sprébowa¢ zeskanowacé oryginaty.

Przyczyna 2 Oryginaty o réznych formatach zostaty zeskanowane w trybie Dwustronnym, bez
ustawienia trybu Rézne Formaty Oryginatéw.

Srodek zaradczy Nalezy ponownie umiesci¢ oryginaty, wybra¢ tryb Dwustronny i tryb Rézne Formaty
Oryginatéw i ponownie sprobowa¢ zeskanowac oryginaty.

# 009

Przyczyna 1 Brak papieru.
Srodek zaradczy Wiozy¢ papier. (Patrz "Szuflady papieru" w Instrukcji obstugi urzadzenia).
Przyczyna 2 Szuflada nie jest prawidtowo wtozona do urzgdzenia.

Srodek zaradczy Wiozy¢ prawidtowo szuflade do urzadzenia. (Patrz "Szuflady papieru”" w Instrukcji
obstugi urzgdzenia).
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# 037

Przyczyna

Srodek zaradczy

Z powodu zbyt matej ilosci pamieci nie mozna odebra¢ dokumentéw.

W celu zwolnienia miejsca w pamieci, usun uszkodzone oraz niepotrzebne juz
diuzej dokumenty.

# 099

Przyczyna

Srodek zaradczy

Kopiowanie/drukowanie zostato przerwane.

Nalezy sprobowaé¢ ponownie wykona¢ kopiowanie/drukowanie.

# 701

Przyczyna 1

Srodek zaradczy

Przyczyna 2

Srodek zaradczy

Nie istnieje wybrany numer identyfikacyjny (NI) wydziatu lub zmienione zostato
hasto.

Postugujac sie przyciskami @ - (& (numerycznymi) znajdujacymi sie na pulpicie
sterowania wprowadz poprawny numer identyfikacyjny (NI) wydziatu lub hasto,
a nastepnie powtorz dziatania.

Zmieniony zostat NI wydziatu lub hasto w chwili, gdy urzadzenie przetwarzato jakie$
zadanie lub funkcja <Wtacz Zadania Drukarki spod Nieznanego NI> ustawiona jest
jako wytgczona.

Skontaktowac sige z administratorem systemu.

# 703

Przyczyna
Srodek zaradczy 1

Srodek zaradczy 2

Zapetiony zostat twardy dysk i nie mozna skanowac kolejnych obrazoéw.
Odczeka¢ chwile i sprébowa¢ ponownie po wystaniu innych zadan.
Usunag¢ dokumenty zapisane w skrytkach komunikatéw wchodzacych. Jezeli

urzadzenie nadal nie pracuje poprawnie, nalezy wytgczy¢ gtdwny wytgcznik
zasilania, a nastepnie wigczy¢ go ponownie.

# 711

Przyczyna

Srodek zaradczy

Zapetniona zostata pamig¢ skrytki komunikatow wchodzacych.

Usuna¢ ze skrytki komunikatéw wchodzacych niepotrzebne dokumenty.

#712

Przyczyna

Srodek zaradczy

W skrytce komunikatéw wchodzacych zapisana jest juz maksymalna liczba
dokumentow.

Usuna¢ ze skrytki komunikatéw wchodzacych niepotrzebne dokumenty.
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Diagnostyka usterek H

# 749

Przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna wykonaé zadania poniewaz wyswietlany jest komunikat sygnalizujacy
konieczno$¢ wezwania serwisu.

Whytaczy¢ gtéwny wytacznik zasilania, odczekaé minimum 10 sekund i wiaczy¢ go
ponownie. Jezeli urzgdzenie nadal nie pracuje prawidtowo, nalezy wytaczyé gtowny
wytgcznik zasilania, odtaczy¢ urzadzenie od zrodta zasilania i skontaktowac sie

z autoryzowanym sprzedawcg firmy Canon.

# 759

Przyczyna

Srodek zaradczy

Podczas proby wysytania URL ze Skrytki Komunikatéw Wchodzacych Uzytkownika
wystepuje btad.

Nalezy skontaktowaé sie z administratorem systemu.

# 816

Przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna drukowaé, poniewaz osiggniety zostat dopuszczalny limit wydrukow.

Skontaktowac¢ sig¢ z administratorem systemu.

# 849

Przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna dostarczy¢ informacji o urzagdzeniu, poniewaz urzadzenie klienta
przetwarza zadanie.

Sprobowaé ponownie dostarczy¢ informacje o urzadzeniu, gdy urzadzenie klienta
zakonczy przetwarzanie zadania.

# 850

Przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna dostarczy¢ informacji o urzadzeniu, poniewaz wys$wietlany jest ekran
zwigzany z dostarczanymi informacjami o urzadzeniu.

Sprébowaé ponownie dostarczy¢ informacje o urzadzeniu po wyczyszczeniu ekranu
w urzadzeniu klienta.
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# 851

Przyczyna 1

Srodek zaradczy 1

Przyczyna 2

Srodek zaradczy

Przyczyna 3
Srodek zaradczy
Przyczyna 4

Srodek zaradczy

W systemie skonczyly sie zasoby pamieci.

Sprawdzi¢ dostepng pamigé w systemie i usuna¢ ze skrytek komunikatow
wchodzacych niepotrzebne juz dokumenty.

Pamie¢ urzadzenia jest petna.

W celu zwolnienia miejsca w pamieci, usunaé uszkodzone oraz niepotrzebne juz
diuzej dokumenty. (Patrz Rozdziat 6, "Odbieranie dokumentéw", w Instrukcji obstugi
funkcji wysytania i faksowania i Rozdziat 2, "Wprowadzenie do funkcji Skrytka
Pocztowa" w Instrukcji kopiowania i obstugi skrytki pocztowey).

Nie mozna zapisa¢ dokumentu, poniewaz w wybranej skrytce komunikatéw
wchodzacych znajduje sie wiecej iz 2000 dokumentow.

Jesli w wybranej skrytce znajduje sie duza liczba dokumentéw, nalezy wykasowac
te, ktére sg niepotrzebne.

Nie mozna zapisa¢ zeskanowanego dokumentu, poniewaz w wybranej skrytce
komunikatéw wchodzacych znajduje sie wigcej niz 2000 dokumentdow.

Jesli w wybranej skrytce znajduje sie duza liczba dokumentéw, nalezy wykasowac
te, ktére sg niepotrzebne.

# 852

Przyczyna

Srodek zaradczy

Wystapit btad, poniewaz w czasie przetwarzania zadania wytaczony zostat gtéwny
wytgcznik zasilania.

Sprawdzi¢, czy gtéwny wytacznik zasilania jest witgczony. Jesli jest to koniecznie,
nalezy sprobowaé ponownie wykona¢ zadanie.
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# 853

Przyczyna 1
Srodek zaradczy
Przyczyna 2
Srodek zaradczy

Przyczyna 3

Srodek zaradczy

Przyczyna 4

Srodek zaradczy

Przyczyna 5

Srodek zaradczy

Przy probie drukowania duzej liczby stron zadanie nie moze zosta¢ wykonane
z uwagi na niewystarczajgcg ilos¢ wolnej pamigci.

Zmniejszy¢ liczbe stron lub wykonaé drukowanie, kiedy zrealizowane zostang
rezerwowe zadania.

Zadanie nie moze by¢ wykonane poniewaz zostato wykasowane ze sterownika
drukarki, kiedy dane druku byty wysytane do urzadzenia.

Nalezy ponowi¢ prébe drukowania.

Pamig¢ buforowa jest petna, gdy w Ustawieniach Sieci w Ustawieniach Systemu
(z ekranu Dodatkowe Funkcje) funkcja Wigcz Program Buforujacy jest ustawiona
jako 'Wiaczona' i dlatego dane odebrane z hosta nie mogg by¢ buforowane.

Ustawi¢ Witacz Program Buforujgcy w Ustawieniach Sieci w Ustawieniach Systemu
(z ekranu Dodatkowych Funkgiji) jako "Wytgczone' i sprébowaé ponownie
przeprowadzi¢ wysytke danych druku. (Patrz Rozdziat 3, "Wykorzystywanie
protokotu TCP/IP sieci", w Instrukcji obstugi urzgdzenia w sieci).

Maksymalna liczba odbieranych danych przekracza limit odbioru. (Patrz Rozdziat 6,
"Odbieranie dokumentéw" w Instrukcji obstugi funkcji wysytania i faksowania).

Ponowi¢ prébe drukowania dokumentéw po zakonczeniu wykonywania wszystkich
aktualnych zadan. Jezeli nadal nie mozna drukowac, nalezy sprawdzi¢ wystane
dane.

Liczba zabezpieczonych dokumentdéw przekracza maksymalny mozliwy do
zarezerwowania limit.

Wydrukowac lub usungé zabezpieczone dokumenty zapisane w pamigci urzgdzenia
i ponowi¢ prébe drukowania.

# 854

Przyczyna

Srodek zaradczy

Informacja o urzadzeniu nie moze by¢ dostarczona poniewaz maszyna klienta ma
ustawione jako "wigczone" Ograniczenia Odbierania Informacji o Urzadzeniu

w Ustawieniach Dostarczania Informacji o Urzadzeniu w Ustawieniach Systemu (na
ekranie Dodatkowych Funkgji).

Ponowi¢ probe dostarczenia informacji o urzadzeniu po ustawieniu jako wytaczone
Ograniczen Odbierania Informacji o Urzgdzeniu w Ustawieniach Dostarczania
Informacji o Urzadzeniu w Ustawieniach Systemu (na ekranie Dodatkowych
Funkciji).
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# 855

Przyczyna

Srodek zaradczy

Informacja o urzgdzeniu nie moze by¢ dostarczona, poniewaz w informacji
0 urzadzeniu zawarty jest jezyk, ktérego urzgdzenie klienta nie moze obstuzy¢.

Nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym sprzedawcg firmy Canon.

# 856

Przyczyna

Srodek zaradczy

Zadanie zostato anulowane z powodu braku na dysku twardym wolnego miejsca
potrzebnego do zapisania danych tymczasowych.

Skontaktowac sige z administratorem systemu.
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Dodatek E

Wi unkcyjnos¢ operaciji

Urzadzenia CLC5151/CLC4040/iR C4580i/iR C4080i dajg Uzytkownikowi mozliwos¢
jednoczesnego wykorzystywania wielu funkgiji, takich jak drukowanie, skanowanie, kopiowanie
i wysylanie. Ponizsza tabela szczegoétowo przedstawia wielofunkcyjne operacje.

V: Dostepne
—: Niedostepne
A: Dostepne, ale po spetnieniu pewnych warunkéw

Odbidr Wysylanie Skanowanie Drukowanie Kopiowanie:
. 0 Skanowanie
frzez] hlzezy VCIITHY ez Przez faks Kog:((:;v;:lel Wysylanie | Kopiowanie pX ALY oraz
sie¢ | faks | danych | sie¢ Pocztowa Dokumentu | danych | drukowanie
Przez sie¢ v Vv Vv Vv Vv Vv v v v v v
Odbior Przez faks V|- v v - v Vv v v v v
Wydruk danych v Vv \/*3 Vv \/*3 Vv \/*3 v \/*3 \/*3 v
Przez sie¢ Vi v Vv |V v v Vv Vv Vv Vv Vv
Wysytanie * * *q* *q* *q* *
Przez faks Vi | vRiv | - VAL VAL v VAN VAL S VAL
Kopiowanie/ *q _ — *q * —
. | Skrytka Pocztowa v v v v v v v v
Skanowanie
Wysylanie VARVE RV N VARV - - v VAL VAL S
Kopiowanie N2V N N N v N4 — A2 A2 —
Drukowanie | RX Dokumentu | /"4 | | V™3 | V™| w13 VAL 3 A2 PANGES NCIE) BN
Dane druku N RV VA B VA N J S A2 A28 _ N
Kopiowanie: *q _ _ _ *2 *2 —
Skanowanie oraz drukowanie v v v v v a a
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*1 Na dziatanie urzadzenia wptyw moze wywiera¢ przetwarzanie obrazu, np. kompresja danych, powigkszanie/
zmniejszanie oraz obracanie.

*2 Kolejno$¢ wykonywania zadan zmienia sie w zaleznosci od tego, czy zainstalowane jest urzadzenie wykanczajace.
Gdy dofaczone jest opcjonalne urzadzenie wykanczajace: dla kazdego zadania naprzemiennie wyprowadzany jest
jeden komplet

Gdy nie jest dotgczone opcjonalne urzadzenie wykanczajace: dla kazdego zadania naprzemiennie wyprowadzana jest
jedna strona

*3 Szybkos$¢ przetwarzania urzadzenia moze zosta¢ spowolniona.

*4 W czasie, gdy wysytany jest plik PDF (Compct), PDF (OCR) lub PDF (Wektoryz.) lub I-fax, wystapi¢ moga konflikty
pamigci, jezeli przetwarzane jest jednoczesnie odebrane zadanie drukowania lub zadanie przetwarzania danych

obrazu. Zaleznie od ilo$ci dostepnej pamieci, wykonywanie wszystkich innych operacji, na ktére ma wptyw ten konflikt
pamigci, moze by¢ spowolnione.

> OBJASNIENIE

o Na funkcjonowanie maszyny moze miec¢ wptyw przeprowadzanie jednoczesnie kilku zadan wysytania
lub odbioru przez siec.

o Drukowanie danych ze skrytki komunikatéw wchodzgcych wystepuje w tabeli jako "Drukowanie
Danych" w operacji "Drukowanie”.

Wielofunkcyjno$¢ operaciji 4-3
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Dodatek E

Doﬂszczalne materiaty papiernicze

W zamieszczonej w tym dziale tabeli wyszczegdlnione zostaty rodzaje papieru, jakie mozna
uzywacé w tym urzadzeniu. Na ekranie wyboru papieru bedg wyswietlane ikony wskazujace
rodzaj papieru wiozonego do szuflady, jezeli tego rodzaju informacja zostanie wczes$niej
zarejestrowana w urzadzeniu. (Patrz "Okreslanie rodzaju papieru w urzadzeniu podajacym"
w Instrukcji obstugi urzgdzenia).

V: Dostepne  —: Niedostepne
Zrédto papieru
Rodzaj papieru Szuflada na papier | Boczny podajnik | Szuflada boczna
(od 64 do 209 g/m?) | (od 64 do 253 g/m?) | (od 64 do 209 g/m?)

Zwykly" 0O J J J
Ponownie przetworzony "6 N J J
Kolorowy*! J J J
Papier dziurkowany - J _
Klejony papier | J J J
Papier firmowy B J J _
Gruby 12 O J J J
Gruby 273 0 - J -
Folie przezroczyste™ I J J _
Kalka kreslarska & - J _
Nalepki EJ J J —
Papier z zaktadkami Eﬂ — J —
Blyszczacy papier E - J —
Washi (japonski papier) O — J —
Koperty = - J —
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*1 Papier zwykly, ponownie przetworzony i kolorowy majg gramatury od 64 do 105 g/mz.

*2 1 Gruby papier ma gramature od 106 do 209 g/m2.

*3 2 Gruby papier ma gramature od 210 do 253 g/m2.

*4 Mozna uzywac jedynie przezroczystych folii formatu A4 przewidzianych do stosowania w tym urzadzeniu.
*5 Niektore rodzaje kalki kreslarskiej nie moga by¢ wykorzystywane.

*6 Jako Papier przetworzony moze by¢ uzywany papier ponownie przetworzony w 100%.

V: Dostepne  —: Niedostepne
Zrédto papieru
Format papieru Szerokos$¢ x diugosé pai?::la‘lc,lyz,n; 4 PI::cz;j:;k sBz::‘:IZa ':’aa
- 305 mm x 457 mm v v -
SRA3 320 mm x 450 mm - v -
A3 297 mm x 420 mm Vv Vv -
A4 297 mm x 210 mm v v Vv
A4R 210 mm x 297 mm v v -
A5R 148 mm x 210 mm v v -
1ISO-B5 176 mm x 250 mm - v -
1ISO-C5 162 mm x 229 mm - v -
COM 10 104,7 mm x 241,3 mm - v -
Koperta
Monarch 98,4 mm x 190,5 mm - v -
Kakugata 2 240 mm x 332 mm - v -
Nagagata 3 120 mm x 235 mm - v -
Format niestandardowy od ;gg 22 i 1‘51? nm12 do - v -

> OBJASNIENIE

o Instrukcje na temat wktadania papieru znajdujg sie w nastepujacych dziatach:
- Szuflady papieru: "Wktadanie papieru” w Instrukcji obstugi urzgdzenia
- Szuflada Boczna: "Szuflada Boczna-Y1 (opcjonalna)”, w Instrukcji obstugi urzadzenia
- Podajnik boczny: "Wykonywanie wydrukéw z uzyciem podajnika bocznego" w Instrukcji obstugi
urzgdzenia
o Szuflady na papier nr. 3, 4 i Szuflada Boczna-Y1 sg elementami wyposaZenia opcjonalnego.
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Dodatek E

Arkusz wynikow okresowej kontroli wylacznika

Sa

czynnego

Administrator powinien wykonac¢ kopie tej strony, aby mozna byto wykorzystac ja
w przysztosci. Kopie nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu w poblizu urzgdzenia.

B Przeprowadzanie okresowej kontroli wylacznika samoczynnego

Nalezy postepowac zgodnie z procedurg opisang w rozdziale "Okresowa kontrola wytacznika
samoczynnego", na str. xxv, raz lub dwa razy w miesiacu.

B Dokonywanie wpisu w arkuszu stuzagcym do nanoszenia wynikow testow
wylacznika samoczynnego
Whpisac date kontroli i nazwisko osoby, ktéra jg przeprowadzita.
Po pomysinym zakonczeniu kontroli, nalezy postawi¢ znaczek w pozycji "OK".

Jezeli kontrola nie przebiegta pomysinie, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca firmy
Canon. (Nalezy tez postawi¢ znaczek w pozycji "NG" (Niedobrze).

Data . Inspektor Wynik Data . Inspektor Wynik
kontroli OK NG kontroli OK NG
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